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Abstrakt

Cilem této diplomové prace bylo zkoumat efektivitu vyuky ciziho jazyka pomoci tradi¢nich
metod vedenych ucitelem a inovativnich metod vyuzivajicich umélou inteligenci, konkrétné
ChatGPT. Prace se zamé&fila na srovnani téchto dvou ptistupti pfi vyuce japonstiny. Metodika
zahrnovala experiment, v ramci kterého byli ucastnici rozdéleni do dvou skupin: jedna
skupina se ucila pod vedenim ucitele, zatimco druha skupina pouzivala k vyuce Al ucitele.

4

Ucastnici absolvovali pre-testy a post-testy, které hodnotily jejich znalosti pfed a po vyuce.

Vysledky ukazaly, ze tradi¢ni metoda vedla k vys$Simu primérmému zlepSeni na zakladé¢
bodovanych testti. Ucitel poskytoval osobni interakci a okamzitou zpétnou vazbu, coz bylo
klicové pro efektivni uceni. Na druhé strané, Al metoda nabidla flexibilitu a moznost
individualniho tempa uceni, coz bylo pro nékteré studenty pfinosné. Nicméné, Al nedokézala

vzdy spravné interpretovat slozité jazykové nuance a n€kdy nabizela neptesné vyrazy.

Na zékladé provedeného experimentu vyuziti umélé inteligence jako jazykového ucitele doslo
k pokroku ve vzdélavacich technologiich. V nedavné minulosti se tato predstava zdala
nemyslitelnd, ze by uméla inteligence mohla efektivné vyucovat jazyk, poskytovat zpétnou

vazbu a zapojovat studenty.
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Abstract

The aim of this thesis was to investigate the effectiveness of foreign language teaching using
traditional teacher-led methods and innovative methods using artificial intelligence,
specifically ChatGPT. The thesis focused on comparing these two approaches in teaching
Japanese. The methodology involved an experiment in which the participants were divided
into two groups: one group learned under the guidance of a teacher, while the other group
used the Al teacher. Participants took pre-tests and post-tests that evaluated their knowledge

before and after the lesson.

Results showed that the traditional method led to higher average based on test. Teacher
provided personal interaction and immediate feedback, which was key to effective learning.
On the other hand, the Al method offered flexibility and the ability to pace learning
individually, which was beneficial for some students. However, Al could not always interpret

complex linguistic nuances correctly and sometimes offered inaccurate expressions.

Based on the conducted experiment, the use of artificial intelligence as a language teacher has
led to advancements in educational technologies. In the recent past, the idea that Al could

effectively teach a language, provide feedback, and engage students seemed unimaginable.
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Uvod

V soudobé¢ spolecnosti je znalost cizich jazykl nejen vyhodou, ale ¢asto i nutnosti. Zvladnuti
ciziho jazyka otevira dvefe k novym pracovnim pfilezitostem, usnadiuje mezikulturni
komunikaci a pfispivd k osobnimu rozvoji. Tradi¢ni metody vyuky cizich jazyka, jako je
osobni vyuka s ucitelem nebo samostudium pomoci ucebnic, jsou jiz dlouho zavedené a
osvédcené avSak s rychlym rozvojem technologii se objevuji nové vyukové metody
vyuZzivajici moderni technologie, jako je uméla inteligence nebo interaktivni aplikace. Tyto

nové pristupy maji potencial vyrazné ovlivnit efektivitu a dostupnost vyuky jazykda.

Tato prace se zamétuje na zkoumani efektivity riznych metod vyuky cizich jazykl, konkrétné
japonstiny. Porovnava tradi¢ni vyuku vedenou skute¢nym ucitelem a vyuku s ucitelem

s umélou inteligenci. Cilem je zjistit, kterd z téchto metod je efektivnéjsi, a poskytnout hlubsi
porozumeéni tomu, jak rizné piistupy k vyuce ovliviiuji proces uceni a vysledky studentd.
Jednim z hlavnich pfinosi této prace je jeji zaméfeni na praktické vyuziti modernich
technologii ve vzdélavani. Vyuka zalozend na umélé inteligenci, napiiklad pomoci bota
ChatGPT, nabizi interaktivni a personalizovany piistup, ktery mize studentim poskytnout
okamzitou zpétnou vazbu a podporu. Tento pfistup mize byt uziteCny zejména v situacich,
kdy neni mozné zajistit dostateCny pocet kvalifikovanych ucitelti nebo kdy studenti vyzaduji
flexibilnéjsi formu vyuky. Na druhou stranu tradicni metody vyuky se skute¢nym ucitelem
nabizeji osobni interakci a emocionalni podporu, které technologie nemusi byt schopny plné
napodobit. Prace se zamétuje na subjektivni preference a zkusenosti studentl s jednotlivymi
metodami vyuky. Zkoumd, které aspekty jednotlivych metod povazuji studenti za
nejptinosnéj$i a jak tyto preference ovliviiuji jejich celkovou motivaci a zapojeni do procesu
uceni. Vysledky této prace mohou poskytnout cenné poznatky pro optimalizaci vzdélavacich
programl a integraci novych technologii do vzdélavaciho procesu. Pochopeni efektivity
riznych metod vyuky cizich jazyki mize pomoci ucitelim, Skolam a vzdélavacim institucim
nabidnout studentim co nejefektivnéjsi zpisoby vyuky nového jazyka a zlepsit jejich celkové
vzdélavaci zkuSenosti. Prace tak miZe ptispét k rozvoji inovativnich a efektivnich pfistupi

k vyuce cizich jazykl v dynamicky se ménicim svete.
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1. Motivace pro uceni cizich jazyki

Uceni se cizimu jazyku neni jen o zvladnuti slovni zdsoby a gramatiky, je to brana k novym
kulturam a pfilezitostem. Pochopeni motivace, ktera stoji za studiem cizich jazykl, je

nezbytné pro docenéni jejich vyznamu v nasem Zzivoté.

Studium ciziho jazyka nabizi v dneSnim globalizovaném svété fadu profesnich vyhod. Znalost
druhého jazyka vyznamné zvySuje kariérni vyhlidky, otevird dvefe k mezindrodnim
pracovnim pfilezitostem a poskytuje konkurencni vyhodu. Kromé profesnich vyhod ma
studium ciziho jazyka i fadu osobnich vyhod. Studium jazyka stimuluje ¢innost mozku,
zlepSuje pamét’, schopnost feSit problémy a multitasking. Jazyk je navic hluboce spjat s
kulturou. Uceni se novému jazyku umoziiuje nahlédnout do rtznych kultur, tradic a

perspektiv, coz obohacuje osobni zkuSenosti.

Schopnost komunikovat cizim jazykem také rozsifuje moznosti pii cestovani a umoznuje
hlubsi zapojeni do mistnich komunit a kultur. Zlepsuje komunika¢ni dovednosti, vcetné
aktivniho naslouchani, empatie a mezikulturniho porozuméni, a usnadiiuje navazovani

kontaktli s riznymi lidmi, a to jak v osobnim, tak v profesnim zivotg.

Znalost ciziho jazyka umoziiuje ptistup k bohaté literatute, filmiim, hudbé¢ a dal§im médiim

v puvodnim jazyce. Otevira také SirSi Skdlu akademickych zdroji a moznosti vyzkumu.
Studium ciziho jazyka navic podporuje ptizptisobivost, odolnost a schopnost prospivat

v rozmanitych prostfedich. Studenti cizich jazyka si pfi zvlddani jazykovych a kulturnich

vyzev rozvijeji dovednosti kreativniho feSeni problémt.



Motivace ke studiu ciziho jazyka je mnohostranna a zahrnuje profesni, osobni a intelektualni
ptinosy. Poskytuje konkurenéni vyhodu na trhu prace, obohacuje osobni zkuSenosti, zlepSuje
komunika¢ni dovednosti a podporuje kulturni porozuméni. V koneéném diisledku neni uceni
ciziho jazyka jen o osvojovani novych slovicek, ale také o otevirani dvefi do novych svéti a

roz$ifovani obzora!

2. Evoluce jazyka

Cesta uceni jazykl je Uzce spjata s vyvojem lidské komunikace, coz je dikazem nasi vrozené
touhy navazovat kontakty, porozumét a inovovat. U€eni jazykl je zrcadlem, které odrazi Sirsi
pribéh lidského pokroku, od vzniku primitivnich symbola vyrytych na sténéach jeskyni az po
slozité algoritmy, které jsou motorem umélé inteligence. Tato kapitola se zabyva historickym
vyvojem jazykli a mapuje priubéh klicovych obdobi a inovaci, které¢ zadsadné proménily nas

pristup k uceni jazykt a ucinily ho pfistupnéj$im, efektivnéjsim a poutavéjSim.

2.1. Puvod a vyvoj jazyka

Hypotéza "socidlniho mozku" ptedpokladd, ze s tim, jak se lidska spoleCenstvi stavala
spolupraci a socidlni vazby. Teorie "vyroby néstroji" zase predpoklada, ze kognitivni naroky
spojené¢ s vytvarenim a pouzivanim ndstrojii mohly podnitit vyvoj jazyka jako vedlejsiho

produktu zvysené mozkové kapacity.

1 Motivation for a Second or Foreign Language Learning. Online. Researchgate. 2014.
Dostupné z: https://www.researchgate.net/publication/
270837339 Motivation for a Second or Foreign Language Learning. [cit. 2024-06-21].
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Diikazy z evolu¢ni biologie a srovnavaci lingvistiky naznacuji, Ze mluvend fec
pravdépodobné vznikla pted 50 000 az 100 000 lety, coz je obdobi, které se shoduje

s vyznamnym pokrokem v pouzivani nastroji a kulturnich zvyklosti u prvnich lidi. V této
diferencované formy komunikace. Navzdory nedostatku piimych diikkazii - mluvena slova
nezanechavaji zadné fosilie - nabizi studium modernich jazyki a schopnosti naSich

nejbliz8ich ptibuznych primati cenné poznatky o tomto skoku v lidské evoluci.2

Vynalez systému pisma piedstavuje pirelomovy okamzik v déjinach lidského jazyka, ktery
znamenal piechod od pomijivych mluvenych slov k trvalym zdznam@m, jez mohly cestovat

v Case a prostoru. Nejstarsi systémy pisma vznikaly nezavisle na sob& v ruznych oblastech,
véetné Mezopotamie, Egypta, Ciny a Mezoameriky, a kazdy z nich se pfizpisoboval

specifickym potiebam a podminkam dané spole¢nosti.

V Mezopotamii Sumerové kolem roku 3400 pi. n. 1. vyvinuli klinopisné pismo, které
zpocatku pouzivalo piktogramy, jeZ se postupné vyvinuly ve slozity systém klinovych znacek
vyrazenych na hlinénych tabulkach. K této inovaci vedla predevSim potfeba zaznamenévat
hospodaiské transakce, pravni kodexy a administrativni Udaje, ale nakonec se rozsifila i na

literaturu, naptiklad na epos o GilgamesSovi.

Podobné ve starovékém Egypté vznikly kolem roku 3200 pf. n. L. hieroglyfy, systém pisma,
ktery kombinoval logografické¢ a abecedni prvky. Hieroglyfy se pouzivaly v nébozenskych
textech, monumentalnich napisech a administrativnich zdznamech, coz predstavuje bohatou

mozaiku egyptské kultury a mysleni.

2 Sapiens Stru¢né déjiny lidstva. In: Sapiens Stru¢né déjiny lidstva. 2021. Praha: Leda,
2021, s. 532. ISBN 978-80-7335-764-1. str. 32-37
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Japonské pismo ma slozitou historii, kterd zac¢ina piejimanim ¢inskych znaku a jejich adaptaci
na potieby japonského jazyka. V prvnich stoletich naSeho letopoctu neméli Japonci vlastni
pismo. Cinské znaky, znamé jako kanji, byly piivodné pouzivany k psani &isté &inskych text.
Postupem ¢asu se vSak zacaly pouzivat i k psani japonstiny. Dnesni japonské pismo je smési
titi zdkladnich typd znaki: kanji, hiragany a katakany. Kanji se pouzivd pro vétSinu
podstatnych jmen, sloves a piidavnych jmen, hiragana pro gramatické casti vét, slova co

nemaji kanji a katakana pro cizi slova, nazvy a zdraznéni.?

Vyvoj systémt pisma mél hluboky dopad na vyvoj jazyka. Umoznil standardizaci a uchovani
jazykl, coz védcim umoznilo studovat a zdokonalovat gramatické struktury a slovni zasobu.
Pismo také usnadnilo Sifeni znalosti, pfispélo k rozvoji vzdélavacich systémi, vzniku
gramotnych spole¢nosti a formovani politickych a nabozenskych instituci. Dulezité je, ze
polozilo zaklady intelektudlnich uspécht staroveékych civilizaci, vcetné filozofie, védy a

literatury, které nas ovliviiuji dodnes.*

2.2. Formalni jazykové vzdélani

Formalni jazykové vzdélani ve staroveékych civilizacich bylo nejen prosttedkem komunikace,
ale také nastrojem kulturniho pfenosu a spoleCenské integrace. Metodiky a materialy
pouzivané ve starovekych Skoldch odrazeji rozmanité ptistupy k vyuce jazyki napfi¢ riznymi

kulturami a epochami.

Ve stfedovéké Evropé tvofilo trivium, sestavajici z gramatiky, rétoriky a dialektiku.
Gramatika se zamétovala na mechaniku jazyka - syntax, slovni zasobu a spravné pouZivani -

a slouzila jako zaklad pro efektivni komunikaci. Rétorika na tento zéklad navazovala a ucila

8 THE HISTORY OF KANJI. Online. Tofugu. 2010. Dostupné z: https://www.tofugu.com/
japanese/kanji-history/. [cit. 2024-06-23].

4 Sapiens Stru¢né déjiny lidstva. In: Sapiens Stru¢né déjiny lidstva. 2021. Praha: Leda,
2021, s. 532. ISBN 978-80-7335-764-1.
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studenty uméni presvédCovat a vymluvné se vyjadfovat, coz je nezbytné pro veiejné

vystupovani a diskusi.5

Materialy pouzivané v tomto systému byly pfevazné klasické texty, které poskytovaly jak
obsah vyuky, tak ptiklady ptikladného pouzivani jazyka. Tyto texty slouzily nejen k vyuce
jazyka, ale zprostiedkovavaly také kulturni a filozofické mySlenky dané doby a zasazovaly
vyuku jazyka do Sir§iho vzdélavaciho ramce. Rukopisy a pozdéji tisténé knihy byly ustfednim
prvkem této vyuky a studenti se Casto v€novali pracnému opisovani textll, coz byla metoda,

ktera posilovala uc¢eni opakovanim a vzivanim se do textu.

Uloha ugencti a piekladatelil ve starovékych civilizacich méla zésadni vyznam pro utvafeni
intelektualni a kulturni krajiny své doby. Tito lidé nebyli pouze strazci védomosti, ale také
klicovymi hraci pfi vyméné myslenek mezi kulturami, coz usnadnilo proces, ktery obohatil

spolecnosti daleko za hranicemi jejich vlastnich.6

Ucenci se vénovali studiu a interpretaci textli a peclivym piepisem a komentafi zajistovali
uchovani znalosti. To mélo zasadni vyznam zejména v dobach, kdy byly texty nachylné

ke ztraté v disledku rozpadu materidlu nebo politickych otfesii. Prace ucencli zajiStovala
budoucim generacim pfistup k informacim z minulosti a tim udrzovala kontinuitu védéni po

staleti.

5 The Role of Education in Ancient Civilizations. Online. Best Edu Learning. 2019. Dostupné
z: https://bestedulearning.com/role-of-education-in-ancient-civilizations/. [cit. 2024-06-20].

6 Education in the earliest civilizations. Online. Britannica. 2024. Dostupné z: https://
www.britannica.com/topic/education/Education-in-the-earliest-civilizations. [cit.
2024-06-20].
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2.3. Od renesance po moderni dobu

Nastup knihtisku Johannese Gutenberga v poloving 15. stoleti znamenal zasadni zménu
v oblasti jazykového vzdélavani a vyuky. Tato inovace nejenze zplsobila revoluci ve vyrobé

knih, ale m¢la také zasadni dopad na standardizaci jazyki a dostupnost u¢ebnich materiald.

Sirokd dostupnost uéebnich materialti podpofila prostiedi piiznivé pro vyuku jazykd.
Ucebnice, slovniky a gramatiky mohly byt vydavany ve velkém mnozstvi, coz jednotliveiim
usnadnilo uceni se jak rodnému, tak cizimu jazyku. Tato dostupnost nejen usnadnila proces
uceni, ale také podpofila gramotnost Siroké populace a polozila zaklady modernich

vzdélavacich systému, které zname dnes.

V obdobi renesance a novovéku hréla tvorba slovnikt klicovou roli pfi formalizaci gramatiky
a slovni zésoby. Tyto instituce a jejich publikace vyznamné ovlivnily vyvoj a standardizaci
jazykt. M¢ly zasadni vyznam pro stanoveni jazykovych norem a podporu gramotnosti a

vzdélanosti ve spolecnosti.”

Jednim z nejznaméjSich ranych slovnikii byl "Slovnik anglického jazyka" Samuela Johnsona
vydany v roce 1755. Toto dilo bylo monumentalni nejen pro sviij komplexni zabér anglické
slovni z&soby, ale také pro své presné definice a piiklady uziti, Cerpané z celé fady literarnich
zdroji. Johnsontv slovnik pomohl stabilizovat anglicky pravopis, gramatiku a slouzil jako

referencni ptirucka pro autory, pedagogy a Sirokou vetejnost.

Tyto slovniky a prace jazykovych akademii pfispely k formalizaci jazykt tim, ze kodifikovaly
pravidla a normy, které se diive pfedavaly ustn€ nebo prostfednictvim rozmanitych a Casto
nejednotnych pisemnych postupti. Tento formaliza¢ni proces mél zasadni vyznam pro rozvoj

narodnich jazyki a podpofil pocit jazykové jednoty a identity mluvcich. Dostupnost

7 Johannes Gutenberg German printer. Online. Britannica. 2023. Dostupné z: https://
www.britannica.com/biography/Johannes-Gutenberg. [cit. 2024-06-21].
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standardizovanych vzdélavacich zdroji navic zpfistupnila vzdélani, podpofila gramotnost a

umoznila efektivnéj$i komunikaci v rdmci komunit i mezi nimi.$

2.4. Prichod novych technologii

Dvacaté stoleti pfineslo novou éru ve vyuce jazykt, kdy byly zavedeny audiovizualni metody,
které vyrazné¢ rozsifily tradiéni vyuku. Nastup rozhlasu na pocatku dvacatého stoleti,
nasledovany televizi a pozdéji rozvojem internetu. Toto znamenalo posun smérem k
poutavéjSimu a interaktivnéjSimu vyukovému prostiedi, které studentlim umoznilo efektivnéji

rozvijet jejich poslechové a verbalni dovednosti.

Rozhlasové vysilani se stalo cennym nastrojem pro vyuku jazykt, ktery studentim umoznil
pfistup k rodilym mluvéim, kulturnimu obsahu a redlnému pouZivani jazyka mimo ramec
ucebnice. Vyukové programy vysilané po celém svét€¢ umoznily vyuku nejriznéjSich jazykd,
od angli¢tiny, francouzstiny az po méné obvyklé jazyky, a oslovily tak publikum daleko za

hranicemi tradi¢ni Skolni tfidy.

Televize dale rozsifila moznosti vyuky jazykl tim, Ze k sluchovym vstupiim pfidala vizualni
kontext. Televizni potady a zpravodajské relace o vyuce cizich jazyki vystavovaly studenty
fec¢i téla, vyrazim tvare a kulturnim nuancim, coz nabizelo komplexnéjsi pochopeni jazyka.
Vizualni podpora napomahala lepSimu porozumeéni a uchovani uc¢iva. Usnadnovala studentim

spojovani slov s obrazy.

Internet a globalni konektivita: S pfichodem internetu se podminky pro studenty jazyka po
celém svété vyrazné zmenily. Je dalezité si uvédomit, Zze znacna ¢ast svétové populace stale
nema pristup k internetu nebo k zafizenim, kterd jsou k nému pfipojena, a mnozi nemaji
dostatecné dovednosti v oblasti internetové gramotnosti, aby mohli plné vyuzit jeho potencial.
Ptesto pro ty, ktefi pfistup maji, internet demokratizoval pfistup ke zdrojim jazykového
vzdélavani a prolomil geografické a financni bariéry, které diive omezovaly studenty na

ucebnice a ucebny. Diky internetu maji nyni studenti na dosah ruky pfistup k obrovskému

8 A Dictionary of the English Language. Online. GLASGOW UNIVERSITY LIBRARY SPECIAL
COLLECTIONS DEPARTMENT. 2007. Dostupné z: https://www.gla.ac.uk/myglasgow/library/
files/special/exhibns/month/apr2007.html. [cit. 2024-06-21].
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mnozstvi zdroji, od online kurzii a vzdélavacich programli az po platformy pro vyménu

jazykl a multimedialni obsah v cilovych jazycich.®

Globalni propojeni navic usnadnilo vznik virtualnich komunit a sociélnich siti, kde se studenti
mohou zapojit do komunikace s rodilymi mluv¢imi a procvi¢ovat své jazykové dovednosti
v redlném kontextu. Toto vystaveni autentickému pouZivani jazyka zvySuje porozumeéni,

kulturni povédomi a schopnost efektivné komunikovat v riznych situacich.

Mobilni aplikace a vyuka. Rozsifeni chytrych telefont a tabletd vedlo k nartstu vzdélavani
prostfednictvim mobilnich zafizeni, coz je trend, ktery odpovida modernimu Zivotnimu stylu
uceni na cestach. Aplikace pro vyuku jazykl se staly neuvéfitelné popularnimi a nabizeji
personalizované lekce, které jsou piizpusobeny rtiznym urovnim a stylim uceni. Tyto
aplikace vyuzivaji gamifikaci, interaktivni cvi¢eni a algoritmy rozlozené¢ho opakovani

ke zvySeni zapojeni a udrZeni znalosti. RozloZené opakovani je osvé€dcend technika uceni, pfi
které se Casto pouzivaji karticky s nové nauc¢enymi vyrazy. Funguje tak, ze se nové a obtizné
karticky ukazuji Castéji, zatimco star$i a jednodussi karticky se ukazuji méné casto. Tato
metoda vyuziva toho, Ze si mozek lépe pamatuje véci s prestdvkami mezi jednotlivymi
studijnimi sezenimi. Pouziti rozloZzené¢ho opakovani poméha ucit se rychleji a zapamatovat si

véci na delsi dobu.10

Funkce, jako je technologie rozpoznavani hlasu, umoziuji procvi¢ovani vyslovnosti

v realném case, coz studentliim usnadnuje zlepSovani jejich mluvenych dovednosti. Vyuka
skrze mobilni zafizeni navic poskytuje bezkonkurencni flexibilitu a umoziuje studentim
studovat kdykoli a kdekoli, ¢imZ bezproblémové zaclentuje vyuku jazyki do jejich kazdodenni
rutiny. Je v§ak nutné podotknout, ze zde hraje roli pfipojeni k internetu. Bez ptipojeni

k internetu neni vyuka mozné. Pro tyto pfipady aplikace nabizeji offline rezim, kdy si uzivatel

9 The benefits of new technology in language learning. Online. British Council. 2013.
Dostupné z: https://www.britishcouncil.org/voices-magazine/the-benefits-new-technology-
language-learning. [cit. 2024-06-20].

10 Odemknéte plynulost jazyka: VyuZiti potencialu systému uceni s prostorovym

opakovanim. Online. Lingocard. 2024. Dostupné z: https://lingocard.com/blog/ce/systemu-
uceni-s-prostorovym-opakovanim. [cit. 2024-06-20].
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stahne dané lekce predem a nasledné se je uci offline. I tak je potfeba byt alesponl jednou

pfipojen k internetu.!!

3. Aplikace nebo Zivy uditel

Mobilni a webové aplikace pro uceni jazykd nabizeji flexibilitu a dostupnost, které redlni
ucitelé casto nedokaZou poskytnout. Tyto aplikace umoziiuji uZivatelim ucit se kdykoliv a
kdekoli, coz je obzvlasté vyhodné v oblastech, kde neni dostatek kvalifikovanych ucitelti nebo
ucitelé vibec. Navic, mnohé aplikace pouzivaji technologii umélé inteligence a
personalizovaného uceni, coz umoziuje individudlni ptizpisobeni vyuky potiebdm kazdého
studenta. Na rozdil od tradi¢nich uciteld, kterym miize chybét konzistence ve vyuce nebo
kteti nemusi mit dostatek znalosti o nejnovéjSich metodach vyuky, aplikace poskytuji
standardizovany a konzistentni pfistup k vyuce, €asto s interaktivnimi funkcemi a okamzitou
zpétnou vazbou. Nicméng, je dilezité si uvédomit, Ze i kdyZz aplikace nabizeji mnoho vyhod,
nemohou pln¢ nahradit ucitele. Skute¢ni ucitelé ptindseji do vyuky osobni interakci, motivaci
a schopnost poskytnout komplexni odpovédi na otazky a podporu pii uceni. Navic, ve vétSich
meéstech nebo ve vyspélejSich zemich miize byt k dispozici Sirokd skala kvalifikovanych
uciteld, coz mize studentim poskytnout kvalitni vyuku, kterou nemohou ziskat pouze pomoci
aplikaci. V menSich méstech nebo v rozvojovych zemich, kde neni snadny pfistup k vzdélani
nebo kvalifikovanym uciteliim, mize internet a mobilni aplikace poskytnout jedinou moznost
pro studenty, ktefi se chtéji naucit novy jazyk. V takovych mistech mohou byt aplikace
jedinym zptsobem, jak se lidé mohou ucit japonsky, korejsky, nebo dalSimi jazyky, které
nejsou bézné nabizeny ve Skolach nebo kurzech v jejich okoli. Pokud je zde moznost, je pro

studenty nejlepsi kombinovat vyuzivani mobilnich aplikaci s realnymi uciteli.

11 How New Technologies Are Changing Language Learning, For Better And Worse. Online.
Forbes. 2018. Dostupné z: https://www.forbes.com/sites/forbesnycouncil/2018/05/10/how-
new-technologies-are-changing-language-learning-for-better-and-worse/#. [cit.
2024-06-21].
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4. Jazykové rodiny a jejich obtiznost vyuky

Kazda rodina, jako indoevropské jazyky nebo sino-tibetské jazyky, ma své vlastni specifické
vyzvy. Kromé gramatiky a slovni zasoby je také dulezité brat v uvahu kulturni souvislosti a
individudlni psychologii studenta pfi uceni nového jazyka. S rozvojem digitalnich metod
vyuky mame k dispozici vice nastroji, které ndm pomdhaji Iépe se s témito vyzvami

vyrovnat.

4.1. Zakladni jazykové rodiny

Indoevropstina: Nejvétsi jazykova rodina na svéte, indoevropska rodina, se mize pochlubit
Sirokym zemépisnym rozSifenim a znacnym poctem rodilych mluvéich. Zahrnuje nékolik
vétvi, véetné romanskych, germénskych, slovanskych, indoiranskych a keltskych jazyki.
Indoevropstina zahrnuje jazyky, kterymi mluvi pfiblizn€ polovina svétové populace a které se
vyskytuji v Evropé, Americe a nckterych castech Asie. Z této jazykové rodiny pochazi

naptiklad angli¢tina, Span¢lstina, rustina a hindStina.

Cinsko-tibetsky jazyk: Cinstina je nejvyznamngjsim ¢lenem této rodiny, ktera se vyskytuje
pfedevsim ve vychodni Asii a je zndma svymi tonovymi jazyky. Tato rodina zahrnuje jazyky,
jimiz mluvi vice nez miliarda lidi, coz z ni ¢ini jednu z nejrozsitenéjSich jazykovych rodin.

Zahrnuje také rizna ¢inska nareci.

Afroasijské jazyky: Do afroasijské rodiny, kterd je rozSitena v severni Africe a v nékterych
castech Blizkého vychodu, patii jazyky jako arabstina, hebrejstina a somalstina. Tato rodina

se vyznacuje dlouhou zaznamenanou historii.

Austronéské jazyky: Austronéskd jazykovéd rodina se rozkladd na rozsdhlém tzemi od

Madagaskaru aZ po tichomoiské ostrovy a je tak nejrozsirené;si jazykovou rodinou z hlediska

geografického pokryti. Patfi sem jazyky jako malajstina a filipinstina.
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Nigerkongo: Mezi nejznaméjsi jazyky této rodiny patii svahilStina, jorubStina a zulStina.

Rodina Niger-Kongo je vyznamna svym systémem tiid podstatnych jmen.

UralStina: Uralska rodina, ktera zahrnuje jazyky jako finsStina, mad’arStina a estonStina, se
vyskytuje predev§im v severni Eurasii. Geografické rozsifeni t€chto jazykid se vyznacuje tim,

ze si mezi svymi Cleny zachovava pozoruhodnou miru gramatické podobnosti.12

Japonsko-Ryukyu jazyky: JaponStina je jazyk, ktery nepatii do Zadné ustalené jazykové
rodiny a cCasto se oznacCuje jako izolovany jazyk, podobné jako korejStina. Japonstina a
ryukyu tvofi vlastni rodinu. Ryukyu jazyky se mluvi na Ryukyu ostrovech v jiznim Japonsku,
zejména na ostrovech Okinawa, Amami, Miyako, Yaeyama a Yonaguni. Ac¢koli jsou tyto
jazyky v mluvené podob¢ vzijemné nesrozumitelné, jsou Casto povazovany za dialekty

japonstiny kviili podobnosti v pisemné podob¢ a kulturnimu kontextu. .13

4.2. Faktory ovliviiujici obtiZe p¥i studiu jazyki

Jazykové faktory: Struktura a vlastnosti jazyka, jako je gramaticka slozitost, fonologie,
systém psani a slovni zdsoba, maji vyznamny vliv na prib¢h uceni. Jazyky, jejichZ struktura
se vyrazné lisi od rodného jazyka, mohou ptfedstavovat vétsi vyzvu. Napiiklad tonovéa povaha

mandarinské ¢instiny predstavuje pro mluvci neténovych jazyka dalsi slozitost.

Kulturni a environmentalni faktory: Kulturni nuance a kontext pouzivani jazyka dodava;ji
jeho uceni hloubku a slozitost. Dostupnost jazykovych zdrojii a moznosti aktivniho pouzivani
jazyka také vyrazné ovliviiuji uroven jeho znalosti. Studenti v prostfedi, kde se cilovym
jazykem bézné¢ mluvi, jsou vystaveni piirozenym jazykovym podnétim, coz usnadiuje

rychlejsi osvojeni jazyka ve srovnani s témi, ktefi se uci v prostiedi bez téchto podnéta.

12 Language Families. Online. LibreTexts Social Sciences. 2022. Dostupné z: https://
socialsci.libretexts.org/Courses/Canada College/

ENGL LING 200 Introduction to Linguistics/08: Language Change-

Historical Linguistics/08: Language Families. [cit. 2024-06-21].

13 Japonsko a japonstina. Online. Jazyky. 2007. Dostupné z: https://www.jazyky.com/
japonsko-a-japonstina/#. [cit. 2024-06-22].
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Psychologické faktory: Vnitini stav studenta, véetné motivace a postoje k jazyku hraje pfi
osvojovani nového jazyka vyznamnou roli. Motivace, at’ uz vnitini nebo vné&jsi, miize byt
motorem odhodlani a tsili vénovaného uceni, coz ovliviluje celkovy uspéch. Snadnost
osvojeni jazyka ovliviluje také prvni jazyk studenta a v€k, ve kterém se jazyk zadina ucit.
Mladsi studenti maji ¢asto vyhodu ve vyslovnosti a pfirozeném pouZzivani jazyka, zatimco

dospéli mohou vynikat v porozuméni gramatickym pravidlam.!4

4.3. Role kontextu a osvojovani jazyka

Formalni vyuka poskytuje strukturovanou vyuku jazyka, obvykle ve tiid¢, se zaméfenim na
gramatiku, slovni zasobu a jazykova pravidla. Tato metoda nabizi systematicky zptisob vyuky,
pfi kterém je pokrok snadno méfitelny a vysledky uceni lze standardizovat. Casto viak chybi
realny kontext a pfirozené pouzivani jazyka, které se objevuji v prostiedi, kde je jazyk bézné

pouzivan.

Naopak, kdyz jsou studenti vystaveni prostiedi, kde se cilovy jazyk bézné pouziva, jsou
nuceni prizpusobit se a aktivné pouzivat jazyk v kazdodennich situacich. Tento proces
urychluje osvojovani jazyka, zejména v oblasti plynulosti a porozuméni, tim, ze nuti studenty,
aby vétSinu dne pracovali v cilovém jazyce. Napodobuje pfirozeny zpusob, jakym se déti uci
svlj prvni jazyk, nabizi hlubsi kulturni porozuméni a rychlejsi reflexivni pouzivani jazyka, ale
zpoCatku muze studenty zahltit svou intenzitou. Na druhé strané déti rozumi a dokazi
komunikovat, ale gramatiku se nasledné¢ uci nékolik let na zékladnich Skolach. Faze

gramatiky byva snadnéjsi pro dospé€lé studenty, protoze jiz védi jak funguji principy jazyki.

Rozvoj digitalnich platforem, aplikaci a online zdrojti vyrazn€ zdemokratizoval vyuku jazyk,
prolomil bariéry piistupu a personalizoval vzd€lavaci cesty. Digitalni platformy nabizeji
komplexni kurzy podobné formalnimu vzdélavani, ale s vétsi flexibilitou a interaktivitou.
Jsou navrzeny tak, aby se ptizpiisobily tempu studenta, poskytovaly okamzitou zpétnou vazbu

a personalizované studijni zazitky.

14 What factors influence language learning? Online. Mango languages. 2024. Dostupné z:
https://mangolanguages.com/resources/learn/general/how-to-learn-a-language/your-
learning-language-gquide/what-factors-influence-language-learning. [cit. 2024-06-21].
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Aplikace pro vyuku jazykli proménily chytré telefony v ptfenosné jazykové Skoly, které
studentiim umoznuji procvicovat se kdykoli a kdekoli. Tyto aplikace zahrnuji jak karticky se
slovni zasobou, tak kompletni jazykové kurzy s rozpoznavanim feci pro zlepseni vyslovnosti,
jazykl nad ramec ucebny a tradi¢nich metod, nabizeji Sirokou Skdlu materialti, véetné obsahu
od rodilych mluvéich a socialnich siti pro jazykovou vymeénu. Toto bohatstvi zdrojii umoziuje

studentlim pfizpiisobit vyuku svym zajmiim a potfebam, coZ zvySuje motivaci a zapojeni.!>

5. Co je to uméla inteligence

Umeéla inteligence (AI) je obor informatiky, ktery se zamétfuje na vytvaieni systémil
schopnych plnit tkoly vyZzadujici inteligenci podobnou té lidské. Cilem téchto systému je
napodobit kognitivni funkce, jako je uceni, uvazovani, feSeni problémul, vnimani a
rozhodovani. Technologie umélé¢ inteligence v poslednich letech rychle pokrocila, coz vedlo

k jejimu zaclenéni do riznych aspektii kazdodenniho Zivota. Jednim ze zdkladnich principti
umg¢lé inteligence je uceni se z dat. Strojové uceni (ML), podmnozina umélé inteligence,

se zamétuje na vyvoj algoritml a modeld, které se mohou ucit vzorce a provadét predpovedi

z dat, aniz by byly explicitn€ naprogramovany!6

5.1. Historie umélé inteligence

Cesta umél¢é inteligence zaCala v padesatych letech dvacéatého stoleti, kdy se védci poprvé
snazili zjistit, zda stroje mohou vykonavat koly, které jsou povazovany za ukoly vyzadujici
lidskou inteligenci. Toto obdobi bylo poznamenano nejen vyvojem prvnich programii umeélé
inteligence na univerzitach ve Spojenych statech, ale také prukopnickou praci Alana Turinga.

Turing navrhl “Turinglv test” jako zplsob méfeni schopnosti stroje vykazovat inteligentni

15 What the Research Says About Immersion. Online. Carla. 2021. Dostupné z: https://
carla.umn.edu/immersion/documents/ImmersionResearch TaraFortune.html. [cit.
2024-06-21].

16 What is artificial intelligence (Al)? Everything you need to know. Online. Techtarget. 2024.
Dostupné z: https://www.techtarget.com/searchenterpriseai/definition/Al-Artificial-
Intelligence. [cit. 2024-06-20].
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chovani nerozeznatelné od chovani ¢lovéka. Pii testu se lidsky jedinec zapoji do konverzace

v pfirozeném jazyce se strojem a clovékem, aniz by v&d¢l, ktery z nich je ktery.

Pokud jedinec nedokdze spolehlivé rozeznat stroj od cloveka, fikd se, Ze stroj prosel
Turingovym testem a prokazal umélou inteligenci, kterd napodobuje lidské uvazovéni a
schopnost reagovat. Tento test mél zdsadni vyznam pro rozvoj myslenky, Ze stroje mohou
simulovat aspekty lidského poznani, a posunul obor umé¢lé inteligence do novych teoretickych

1 praktickych smért.17

V Sedesatych letech dvacatého stoleti ziskal vyzkum umél¢ inteligence finan¢ni prostiedky a
prevladalo v ném pouzivani symbolickych metod, systéml zaloZenych na pravidlech, které
strojim umoznovaly feSit rizné ulohy. V tomto desetileti se vSak také objevily prvni vazné
problémy s potencidlem umélé inteligence, coz vedlo k prvni "zim¢ umélé inteligence",
obdobi, béhem néhoz financovani a zijem o vyzkum umélé inteligence docasné poklesly

kvili nenaplnénym ocekavanim.

Oziveni pfislo s nastupem strojového uceni v osmdesatych letech. Tato éra predstavila
systémy, které se dokazaly ucit z dat, coz vedlo k adaptivnéj$im a robustnéj$im aplikacim Al.
Vyvoj algoritmtli, jako je zpétné Sifeni, umoznil neuronovym sitim piizpasobovat své

parametry podle pfesnosti vystupil, ¢imz vyrazné zlepsil jejich schopnost uceni.!8

Jednou z nejznaméjSich udalosti v devadesatych letech dvacatého stoleti bylo, kdyZz pocitac
Deep Blue spolecnosti IBM v roce 1997 porazil mistra svéta v Sachu Garryho Kasparova,
¢imz prokazal schopnost Al piekonat clovéka. Toto vitézstvi ozivilo zajem a divéru v

potencial umélé inteligence.!®

17 The Turing Test. Online. Plato Stanford. 2021. Dostupné z: https://plato.stanford.edu/
entries/turing-test/. [cit. 2024-06-20].

8 A history of Al. Online. Oxford Shorthandstories. 2023. Dostupné z: https://
oxford.shorthandstories.com/ai-a-history/index.html. [cit. 2024-06-20].

19 Deep Blue. Online. IBM. 2019. Dostupné z: https://www.ibm.com/history/deep-blue. [cit.
2024-06-20].
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Na pocatku 21. stoleti zacala uméld inteligence vyuzivat obrovské mnozstvi dat erpanych z
internetu, coz vedlo k rozvoji analyzy velkych objemt dat a vyraznému zdokonaleni modell
strojového uceni. V tomto obdobi se také objevilo hluboké uceni, které vyuziva vrstevnaté
neuronové sit¢ k analyze rlznych urovni datovych funkei, ¢imz zvySuje rozhodovaci

schopnosti stroju.

V roce 2010 nastal zlom s nastupem systémii umélé inteligence, jako je IBM Watson, ktery
porazil lidské Sampiony v herni show Jeopardy!, a AlphaGo spole¢nosti Google DeepMind,
ktery zvitézil nad mistrem svéta v deskové hie Go. Tyto milniky poukazaly na rostouci
schopnosti umél¢ inteligence v oblasti zpracovani piirozené¢ho jazyka a strategickych her,
tedy v oblastech, které byly diive povazovany za obtizné¢ zvladnutelné pro stroje. Dnes je
ume¢ld inteligence soucasti digitalniho marketingu a nabizi bezprecedentni personalizaci a
efektivitu pfi zapojeni zdkaznikl. Nastroje pohanéné Al analyzuji data o spotiebitelich a
ptedpovidaji trendy, automatizuji umistovani reklamy a optimalizuji marketingové strategie,

¢imz meéni zplsob, jakym znacky komunikuji se svym publikem.

6. Klic¢ové faktory pri uéeni cizich jazyki

Mezi efektivni techniky a faktory uceni cizich jazykl patii ueni se pomoci asociaci, prostiedi

kde se danym jazykem komunikuje, konzistence a volba spravné metody.

Tvorba asociaci mize byt velmi u¢inna a dokaze spojovat nova slova s né¢im, co jiz dany
student zn4. Pokud se student uc¢i naptiklad Span€lsky a jiz umi anglicky, mlze si spojit
anglickd slovicka s jejich Spanélskymi ekvivalenty. V ptipadé japonStiny to neni mozné,
protoze jak je jiz zminéno, nepatii do zddné z jazykovych rodin, ale na druhou stranu vyuziva
mnoho anglickych slov s japonskou vyslovnosti. Dokonce ma japonstina separatni abecedu
pro zahrani¢ni slova. Uceni prostfednictvim asociaci vyuziva kognitivni procesy souvisejici s
paméti a tim vytvaii spojeni mezi novymi informacemi a stdvajicimi znalostmi. Tato metoda
zlepSuje zapamatovani a porozuméni, protoZe vytvari kognitivni mapu, diky niZ je proces

uceni plynulejsi a efektivnéjsi.
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Imerze neboli ponoteni se do jazyka je dal§im faktorem. Doslovné to znamena se obklopit
cilovym jazykem. Toho lze dosdhnout prostfednictvim komunikace s rodilymi mluv¢imi,
konzumaci médii, jako jsou filmy a hudba v cilovém jazyce, nebo pobytem v cizi zemi po
urcitou dobu. Tato technika urychluje mnohondsobné ucebni proces zejména pii dlouhodobém
vycestovani do cizi zemé. Imerze odrazi zpisob, jakym se ptirozené student uc¢i svilj prvni
jazyk v détstvi, coz z n¢ Cini intuitivné G¢innou metodu. Klade diraz na prakticke,

kazdodenni pouzivani jazyka, coz vede k jeho lepsimu a trvalejSimu uchovani.

Konzistence je pii uceni nového jazyka zasadni. Je efektivnéjsi studovat tiicet minut kazdy
den nez vénovat uceni Ctyfi hodiny jednou tydné. Pravidelné¢ kazdodenni procvi¢ovani
pomaha nauclit se jazyk rychleji a udrzet naucenou latku v hlavé. Konzistence posiluje
nervova spojeni mezi novymi slovic¢ky a jejich vyznamem, coz ¢asem zlepSuje zapamatovani.
Do této ¢asti spadd jiz zminéni metoda rozlozeného opakovani, kterd je popsana v predeslé

kapitole.

Volba spravné metody, jakym zptisobem se ucit novy jazyk mize byt pro uplného zacatecnika
velkym problémem. Pfi u€eni se cizimu jazyku je dulezité urcit si pfistup, ktery bude nejlépe
vyhovovat schopnostem studenta. Nékterym studentim se dafi ve skupinovych tiidach,
zatimco pro jiné jsou individudlni tfidy efektivnéj$i diky individudlnimu ptistupu. Zde je

souhrn nejpouzivangj$ich metod.

Tradi¢ni vyuka s ucitelem zlstava jednou z nejefektivnéjSich a nejosobnéjSich metod. Patii
sem osobni lekce, skupinové kurzy a online vyuka s ucitelem. Pfima interakce a okamzita
zpétna vazba od zkuSeného ucitele mize vyrazné zlepsit zazitek z uceni. Metoda samostudia
je oblibena pro svou flexibilitu a samostatnost. Patii sem pouzivani ucebnic, online kurzii a
platforem, jako jsou Duolingo nebo Babbel. Mobilni aplikace poskytuji pohodlné zpisoby
procvicovani a roz§ifovani slovni zdsoby. Vyménné jazykové programy nabizeji interaktivni
¢innosti praktického vyuziti a konverzace v realném zivoté. Pfirozené¢ a hovoroveé
procvicovani jazyka zkracuje ¢as potfebny pro porozuméni jazyka. Audiovizualni techniky

vyuzivaji silu multimédii. Poslech podcastil, audioknih, sledovani filmu, televiznich potadi s
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titulky a v neposledni fad¢ poslech hudby v cilovém jazyce.20

7. Jak se naucit novy jazyk

Strategie osvojovani ciziho jazyka zacind v momenté€ kdy si student urci své cile. Pro mnoho
studentii je Casto cilem dosazeni konverza¢ni plynulosti. Tato troven znalosti obvykle
znamena schopnost zapojit se do delSich diskusi, vychutnat si filmy v piivodnim jazyce bez
pomoci titulkli a bez problému se socializovat pii cestovani. Absolutni zvladnuti jazyka do té
miry, ze jej napfiklad miizete vyucovat, nemusi byt ambici kazdého, dosazeni pohodiné
konverzacni urovné je realistickym a uspokojivym cilem. Ptistup k vyuce obhajovany v této
praci se ukazuje nejen jako dostatecny pro dosazeni téchto cill, ale také zajiStuje, Ze tento
proces je zabavny a vysoce efektivni. Tato metoda uceni se jmenuje lkenna Method podle
svého tvirce, kterym je Ikenna Obi, ktery ovlada 7 jazyka diky této metodé. Metoda je v
souladu se soucasnymi vzdélavacimi teoriemi, které upfednostiuji praktické pouzivani jazyka
pted teoretickou uplnosti, coz odrazi celistvéjsi chapani jazykové zpusobilosti vhodné pro
uplatnéni v redlném svété. Nasledovani této metody krok po kroku student zvysi Sance se
naucit jakykoliv jazyk béhem 6-12 mésici. Zalezi na vybéru jazyka a jak moc je odlisny od
toho matetského. Tato metoda se déli do dvou hlavnich fazi. Zacatecnik a pokrocily. Kazda

faze trva mésice a nelze ji preskocit.

20 The Best Ways to Learn a Language According to Research. Online. The Yale Ledger.
2023. Dostupné z: https://campuspress.yale.edu/ledger/the-best-ways-to-learn-a-
language-according-to-research/. [cit. 2024-06-22].
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7.1. Zacatecnik

Faze zacateCnika je rozdélena do dvou riiznych fazi, z nichz kazd4d ma navazovat na druhou a
postupné rozvijet dovednosti a sebedivéru. V prvni fazi se studenti zaméfuji na vybér
spravnych nastroju a zdroju, jako jsou aplikace pro vyuku jazykd, a na ponotfeni se do jazyka
prostfednictvim riiznych médii od prvniho dne. Je kladen diraz na kazdodenni budovéni
slovni zasoby a strategické vyuzivani systému rozlozeného opakovani pro lepsi
zapamatovani. Pfechod do druhé fdze nastane, jakmile si studenti osvoji 1000 nejcastéji
pouzivanych slovi¢ek a absolvuji kurz pro zacatecniky v jejich vybrané aplikaci nebo
ucebnici. Tato faze se presouva k prohloubeni znalosti tim, Ze se studenti zabyvaji

jednoduchymi materialy ke ¢teni a zacinaji se ucit zaklady gramatiky.

7.1.1. Faze 1

Poznani nového jazyka cCasto zafind smésici vzruSeni a obav, aby studenti zmirnili tyto
aspekty a posilili ty pfijemné, je tieba v prvni fazi u€eni se cizimu jazyku zvolit strategicky
pristup, ktery vyuzivd moderni technologie a rozsahlé zdroje dostupné na internetu. Prvnim
krokem kazdého zacinajiciho studenta jazyka je vybér vhodné vyukové aplikace. Trh je plny
riznych moznosti, z nichZ kazda je ptizptisobena riznym styllim a cilim uceni. Aplikace jako
Duolingo, Pimsleur a Rosetta Stone jsou navrzeny tak, aby uceni jazyka bylo pfistupné a
poutavé a aby zahrnovalo hry, kvizy a kratké lekce, které snadno zapadnou do nabitého
rozvrhu. Jakmile si studenti vyberou aplikaci, dalsim krokem je zacit si budovat slovni
zéasobu. Zacinaji s jednoduchymi slovicky a frazemi kazdodenniho zivota, které se nejcastéji

pouzivaji v konverzaci.

vvvvvv

v novém jazyce uspé$né Ci nikoliv. Tim faktorem je disciplina, novy jazyk je potieba se ucit
kazdy den, alesponi dvacet minut. Studenti se musi sami sob¢ zavazat, ze se denné nauci pét

az deset novych slovicek. Tento zvladnutelny pocet zabranuje zahlceni a moznym vyhoteni.
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Poslednim bodem v této fazi je jazykové ponoieni od prvniho dne. V této pocatecni fazi hraje
zasadni roli hluboké seznameni s jazykem. Konzumace co nejvice médii v cilovém jazyce.
Sledovéani televiznich potadi, videi na YouTube a poslechu hudby v jazyce, ktery se student
uc¢i. Tato technika pomdhd pfi osvojovani zvukl a rytmu jazyka a napomaha pfirozenému

uceni slovni zasoby, frdzi a pochyceni vyslovnosti.

7.1.2. Faze 2

Jakmile student piekroc¢i zéklady a ziskéd znalosti jako 1000 nejcastéji pouzivanych slovicek
spolu s dokoncenim kurzu pro zacateCniky prostiednictvim aplikace nebo ucebnice, vstoupi

do druh¢ faze svého jazykového vzdélavani.

V této fazi je nezbytné zacit ¢ist material, ktery odpovida souasnym znalostem studenta, ale
zaroven studenty mirn€ vybizi ke stalému zlepSovani . V zavislosti na jazyce miiZe jit o kratké
pribéhy, webové komiksy nebo japonskou mangu, kterd se pieklada do mnoha jazyka. Tyto
materidly ke Cteni jsou poutavé, ale také plné hovorového jazyka a kulturnich nuanci, které
ucebnice nemusi pokryt. Studentiim se doporucuji knihy Short stories od Olly Richards, Maly

princ od spisovatele Antoine de Saint-Exupéryho nebo webové mangy Webtoon (zdarma).

Pro mnoho studenti byva porozuméni gramatice nepiijemnou a nudnou fazi uceni jazykt. Po
ziskani solidni slovni zasoby a sezndmeni se s kontextem prostfednictvim cetby je Cas
vénovat se gramatice. Ackoli gramatika nemusi byt nejnapinavéj$im aspektem jakéhokoli
jazyka, je nepostradatelna pro pochopeni struktury a pravidel, kterymi se jazyk tidi. Je vysoce
pravdépodobné, Ze aplikace, kterou si studenti zvolili nabizi kurzy pro pokrocilé ¢i pfimo
zaméfené na gramatiku. Dale studenti vyuzivaji YouTube, kde je veskerd gramatika

vysvétlena od mnoha lidi, sta¢i si jen vybrat.

Pocatecni faze uceni se cizimu jazyku jsou ndrocné pro kazdého. Prvni dny u€eni se mohou

zdat pomalé a plné obtizi, ale kazdé slovo, které se studenti nauci, kazda véta, které porozumi,
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a vSechna média, které studenti zkonzumuji, obohacuji jejich schopnost komunikovat a

navazovat kontakty v novém jazyce.2!

7.2. Pokrodily

V pokrocilé fazi uceni se cizimu jazyku je pro efektivni vyuziti ziskanych dovednosti zdsadni
zapojit se do aktivniho procvicovani a zaktivovat nabit¢ védomosti. Velmi piinosnym
ptistupem je pouzivani komunikacnich aplikaci, jako je HelloTalk nebo iTalki, které spoji
studenta s rodilymi mluvéimi. Tato pfimé interakce je neocenitelnd, protoze nejenze zlepsSuje
studentovy mluvené schopnosti, ale také prohlubuje jeho kulturni porozuméni a plynulost.
Pravé kulturni prohloubeni byva casto motivace pro¢ se ucit dal a dal. Je velice

nepravdépodobné, Ze student bude ovladat novy jazyk na 100 %.

Na této urovni je tfeba se zaméfit predevSim na pouzivani jazyka - v podstaté na to, aby
studenti stale co nejvice mluvili 1 kdyZz s chybami, to k procesu uc¢eni neodmyslitelné patii.
Cilem je aplikovat své znalosti v readlnych rozhovorech, pfijimat chyby jako soucast procesu

uceni a usilovat o plynulou, pfirozenou komunikaci.

Dalsi ucinnou strategii pro zlepSeni jazykovych dovednosti je zména zpusobu sledovani
filmt. Studenti zacinaji pouzivat titulky ve stejném jazyce jako je film, nikoli ve svém
rodném jazyce. To pomaha zlepsit dovednosti poslechu a porozuméni, protoze jsou studenti
schopni propojit mluveny dialog s psanym textem a dokdzi vnimat celkovy kontext piib&hu.
Kromeé toho je dobré si vytvoftit zvyk pii sledovani filmu. Je tim zapis nezndmych slov a frazi.

Pozdé&ji si tato slova studenti opakuji, aby si rozsifili slovni zdsobu a upevnili.

Pro mnoho studentti je dosazeni této pokrocilé faze vyznamnym milnikem. V této fazi jsou
schopni efektivné komunikovat v cilovém jazyce. Dal$i postup zavisi na individualnich cilech

a aspiracich. At uz je to rozhodnuti zdokonalit se v jazyce, naucit se dal$i dialekt nebo vyuzit

21 The lkenna Method. Online. Ikenna. 2022. Dostupné z: https://ikenna.com. [cit.
2024-06-21].
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dovednosti v profesnim kontextu, kli¢em k dalSimu pokroku je neustélé procvicovani. Tato
faze zvladnuti jazyka neni koncem uceni, ale branou k novym pfilezitostem a hlubSimu

jazykovému porozumeéni.22

8. Ai osobni ucitel

Vyse uvedend metoda je jedna z cest jak se naucit nové jazyky. S ptrichodem umélé
inteligence je uceni podle této metody jesté vice dostupné, zabavné a efektivni. Lze vytvofit
svého vlastniho online ucitele, ktery miize byt vyuzit kdykoliv a neni oproti tradi¢nim
ucitelim finan¢né narocny. Integrace umélé inteligence do vyuky se stala velmi silnym
nastrojem. Uméld inteligence zpusobila revoluci v tradi¢nich metodach uceni. Nabizi
predevsim personalizaci vyuky a vysokou miru interaktivity. Platformy pro vyuku jazyki
pohanéné umeélou inteligenci ptizpusobuji lekce pokroku a stylu studenta, ¢imz zajist'uji
efektivni a u€inné osvojovani novych dovednosti. Tyto platformy analyzuji udaje o vykonu a
identifikuji oblasti, které je tfeba zlepsit, a nasledné poskytuji cilena cviceni a zpétnou vazbu.

Tento personalizovany piistup vyrazné zlepSuje zazitek z ucenti.

Jednim z nejvyznamnéjSich pokrokl je simulace realné konverzace s rodilymi mluvcimi.
Umeélé inteligence usnadituje nacvik mluveni a poslechu v praktickém kontextu a vystavuje
studenty riiznym pifizvukiim a dialektim. Tato expozice je klicova pro rozvoj komplexni
jazykové znalosti. Nastroje navic poskytuji bezkonkurenc¢ni flexibilitu a umoziuji ptistup

k jazykovym lekcim kdykoli a odkudkoli. Tato dostupnost je vyhodna zejména pro studenty,
kteti zvladaji vice povinnosti, a umoziiuje jim jazykovou praxi plynule zaclenit do jejich

rozvrhu.

Kromé toho mlZe Al pomoci udrZet motivaci a zaujeti, coZ je nezbytné pro konzistentni
pokrok. Momentaln¢ je nejsilnéjSim a nejdostupnéj§im nastrojem pro komunikaci s umélou

inteligenci ChatGPT. Jedna se o pokrocily jazykovy model od OpenAl, ktery generuje texty,

22 How to learn a language (and stick at it). Online. Psyche. 2019. Dostupné z: https://
psyche.co/guides/how-to-approach-the-lifelong-project-of-language-learning. [cit.
2024-06-21].22
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odpovida na otazky a nabizi vysokou miru interaktivity jako jsou napiiklad hry, ptibe¢hy nebo
obycejné konverzace, diky nimZ je proces uceni piijemny. Okamzita zpétna vazba od Al
zajistuje, ze chyby jsou okamzit¢ opraveny, coz zabraniuje posilovani chyb a podporuje

presné pouzivani jazyka.

8.1. Kombinace Ai a Ikkena metody

Od prvniho dne, kdy se student vyda na cestu uceni nového jazyka, mize byt zapojeni
nastroji umélé inteligence, jako je ChatGPT piinosné. Prvnim krokem je stanoveni jasnych
cili a struktura procesu uceni. Vytvotfeni téchto zakladi pomaha vytvofit organizovany

pristup k osvojovani jazyka.

Pro zacatek si student definuje konkrétni, dosazitelné cile. Mezi né¢ mulze patfit zvladnuti
zékladnich konverza¢nich dovednosti, zlepSeni slovni zdsoby nebo pochopeni gramatickych
nuanci. S témito cili pomtize ChatGPT sestavit individudlni plan vyuky. Tento néstroj

s umélou inteligenci miize navrhnout denni nebo tydenni milniky a rozdélit vétsi cil na

zvladnutelné tkoly. Zde je ptiklad jak zacit od nuly.

Prompt: Vytvor 3 mési¢ni plan pro vyuku japonstiny pro uplného zacatecnika.

Tyden 1-4: Zaklady japonStiny

Cile:
Naucit se japonskou abecedu a zakladni vyslovnost.
Osvojit si bézné pozdravy, rozlouceni a zdvoftilostni fraze.

Znéat zékladni ¢islovky (1-100) a dny v tydnu.

Aktivity:
Denni vyslovnostni cvi¢eni pomoci aplikace nebo online kurzi.
Zapis a opakovani zakladnich frazi a slovicek.

Praktické cviCeni s flashcards.
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Tyden 5-8: Rozvoj slovni zasoby a zaklady gramatiky

Cile:
Rozsifit slovni zasobu na 300-500 slov.

Naucit se zakladni gramatické struktury: €leny, pfidavna jména, zdjmena a predlozky.

Aktivity:
Denni studium novych slovicek a frazi.
Gramatické cviceni online nebo pomoci ucebnice.

Tvorba vét a kratkych odstavcei, praktické pouziti nau¢ené gramatiky.

Tyden 9-12: Poslech a mluveni

Cile:
Rozumét zakladnim frazim a jednoduchym otazkam.

Byt schopen vést jednoduché konverzace o béznych tématech.

Aktivity:
Poslechova cviceni s pouzitim zpomalené japonstiny (napf. podcasty pro zacateCniky).
Praktické konverzace s rodilymi mluv¢imi nebo spoluzaky. Pravidelné sledovani videi

nebo poslech pisni s naslednym opisovanim a analyzou textu.

Doplitujici tipy:
Udrzyj si denik v japonsting, kde budes zapisovat nova slova a fraze, a pokouset se
psat kratké odstavce o svém dni. Zapojuj se do online for nebo skupin, kde lidé

komunikuji ve SpanélStiné. Vénuj alesponi 30 minut denné na aktivni studium.
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Prompt: Stanov dosaZitelné cile za predpokladu, Ze bude student béhem

12 mésici schopen komunikovat japonsky

Cile po 3 mésicich:

Slovni zasoba: Znat zakladni fraze a bézna slovicka pro kazdodenni zivot
(cca 300-500 slov).
Gramatika: Ovladat zakladni pouziti ¢lent, piidavnych jmen, zdjmen a piedlozek. Osvojit
se vétnou skladbu
Poslech: Rozumét zdkladnim frazim a jednoduchym otazkdm ve zpomalené japonsting.
Mluveni: Byt schopen vést jednoduchou konverzaci o béznych tématech, jako jsou

osobni tdaje, rodina a bézné ¢innosti

Cile po 6 mésicich:

Slovni zasoba: Rozsitit slovni zasobu na 1000-1500 slov pokryvajici $irsi skalu témat.
Gramatika: Zvladnout minulé ¢asy a zakladni kondicionaly.

Poslech: Relativné rozumét mluvené japonsting v realnych situacich, jako jsou

videa a jednoduché rozhovory.

Mluveni: Vést rozsifené konverzace, popisovat zazitky, plany a vyjadfovat své nazory.

Cile po 9 mésicich:

Slovni zasoba: Mit slovni zasobu piesahujici 2000 slov, umozinujici pokryt
vétsinu béznych situaci.

vvvvvv

Poslech: Pochopit standardni japonstinu véetné zprav, filmu a pisnicek.

Mluveni: Zucastnit se debat a diskusi na znama témata.
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Cile po 12 mésicich:

Slovni zasoba: Vice nez 2500 slov, pokryvajici riizna specifickd témata a situace.
Gramatika: Kontrola nad gramatickymi strukturami
Poslech: Komfortni porozuméni japonsting v riznych akcentech a kontextech.

Mluveni: Plynulost v komunikaci na Sirokou Skalu témat s minimalnimi chybami.

Po stanoveni cili a struktury je vyhodné kombinovat navrhy lekci Al se zdroji z jinych
aplikaci nebo ucebnic. ChatGPT dokdze generovat vlastni cviceni, scénafe konverzacnich
cviceni a seznamy slovi¢ek pfizpiisobené individudlnimu pokroku a pottebam. Pokud je
napiiklad cilem zlepsit konverza¢ni dovednosti, miize ChatGPT simulovat dialogy a nabizet
okamzitou zpétnou vazbu ohledné vyslovnosti a gramatiky. Toto interaktivni procvi¢ovani je

zé4sadni pro rozvoj plynulosti a jistoty v redlnych situacich.

8.1.2. Hlasova konverzace

S ptfichodem GPT-40 se moznosti vytvareni asistenti s umélou inteligenci vyrazné rozsiftily.
Tento pokrocily model dokaze 1épe porozumét potiebam uzivatell, takze je idealni pro vyvoj
vzdélavacich nastrojt, které plynule integruji textové a multimedidlni prvky. Diky lepSimu
porozuméni humoru a schopnosti pfizptisobit ton hlasu jsou interakce poutavéjsi a
pfizptisobené individualnim preferencim. Dokaze tvofit fiktivni pfib&hy, vést konverzace na

libovolné téma a hrat s uzivateli hry.

ChatGPT vynika pti vytvareni a spolupraci na tvorb¢ fiktivnich ptibéhti, coz studentiim nabizi
jedine¢nou prilezitost procvicit si jazyk v tvir¢im kontextu. Studenti mohou zacit

s jednoduchym tématem, které uméla inteligence rozvine a zatradi do néj novou slovni zasobu
a gramatické struktury. Naptiklad pii vytvareni piibéhu o cestovani do neznamé zem¢é mohou
studenti prozkoumat vyrazy souvisejici s cestovanim, kulturou a kazdodennim Zivotem.
Hranice je pouze studentova piedstavivost. Pokud chce piibéh ze svéta Star Wars a u toho
mluvit japonsky, pro GPT-40 to neni problém. Tento tvlur¢i pfistup nejen usnadiiuje

osvojovani novych jazykovych dovednosti, ale také posiluje kritické a tvir¢i mysleni.
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Praktickd konverzace je zdkladem vyuky jazykii a ChatGPT nabizi platformu pro simulaci
interakce s rodilymi mluv¢imi. Model dokéze napodobit rizné typy dialogt, od kazdodennich
neformalnich rozhovord az po odborné diskuse na konkrétni témata. Studenti se tak mohou
pfipravit na realné situace, se kterymi se mohou setkat v osobnim nebo profesnim Zzivoté.
Kromé toho schopnost ChatGPT poskytuje okamzZitou zpé&tnou vazbu ohledné gramatiky a

vyslovnosti.

8.2. Vytvoreni vlastniho ucitele na miru

ChatGPT-4 nabizi moznost vytvafet vlastni boty, ktefi pomahaji uzivatelim s konkrétnimi
problémy. Je na uzivateli, aby si vytvofil bota pro konkrétni ¢innost. MlZe to byt naptiklad
soukromy kuchaf nebo programator. V piipadé této diplomové prace se jedna o vytvoreni
bota, ktery funguje jako ucitel japonstiny. Mezi hlavni vyhody pro¢ si bota vytvofit patii
personalizované uceni, snadna dostupnost, interaktivita a Siroka Skala moznosti jako rGzné

druhy cviceni, slovni zdsoba nebo gramatika.

Pro vytvoteni efektivniho bota ChatGPT je zasadni rozhodnout se, které konkrétni aspekty
japonstiny uzivatel bude pozadovat. Napiiklad na jakou uroven se zaméfit - na zacatecniky,
sttedné¢ pokrocilé nebo pokrocilé. Jakmile je vybér cilové skupiny hotov pfichazi na tfadu
obsah, ktery se bude probirat. Vytvofit seznamy kazdodennich slov a frazi rozdélenych podle
témat, jako jsou pozdravy, ¢isla, ¢lenové rodiny, jidlo a bézné ¢innosti. Lekce gramatiky by

mohly zahrnovat vysvétleni slovesnych ¢asi, struktury véty a Castic.

Pro néacvik konverzace miiZou uZivatelé navrhnout dialogy a scénafe. Jako je objednavani
jidla v restauraci, dotaz na cestu nebo jednoduchy rozhovor o koniccich. Tyto scénéfe by mély

napodobovat situace z readlného Zivota, aby byl proces uceni praktictéjsi a poutavejsi.z3

23 Here’s How You Can Use GPT 40 API for Vision, Text, Image & More. Online. Psyche.
2024. Dostupné z: https://www.analyticsvidhya.com/blog/2024/05/gpt40-api/
#:~:text=GPT-40%20could %20be%20used.content % 20based % 200n%20different % 20inpu
ts.. [cit. 2024-06-21].

34


https://www.analyticsvidhya.com/blog/2024/05/gpt4o-api/#:~:text=GPT-4o%20could%20be%20used,content%20based%20on%20different%20inputs.
https://www.analyticsvidhya.com/blog/2024/05/gpt4o-api/#:~:text=GPT-4o%20could%20be%20used,content%20based%20on%20different%20inputs.
https://www.analyticsvidhya.com/blog/2024/05/gpt4o-api/#:~:text=GPT-4o%20could%20be%20used,content%20based%20on%20different%20inputs.

Zde je priklad jak muZe vypadat text na zakladé, kterého bude bot vytvoren.

Haruko je 25lety lektor japonstiny, ktery je navrzen tak, aby komunikoval jako mlady,
pratelsky vrstevnik. Svou slovni zdsobu a vyrazy ptizpisobi tak, aby se vice pfiblizily
mlad$imu publiku, a pouzivé neformdlni a soucasny jazyk. Haruko se bude stdle zamétovat na
efektivni vyuku japonstiny, ale s neformalnéj$im a poutavej$Sim pristupem. Bude si pamatovat
a odkazovat na minulé konverzace, ¢imz vytvofti kontinualni a individuélni vyuku, kterd bude
pfipominat rozhovor s pfitelem. Tento pfistup zajisti, Ze vyuka japonStiny bude nejen
vzdélavaci, ale také zabavna a kulturné relevantni. Haruko se ujme iniciativy v konverzaci.
Bude komunikovat pfedevs§im se studenty bez znalosti jazyka. Se studenty bude hovotit ¢esky
a japonsky. Jeho tkolem je naucit studenty Uplné zaklady japonStiny a spravnou vyslovnost
japonstiny. Jeho tkolem je rozd¢lit rizné lekce jazyka a z téch nasledné vytvoftit piib¢h

se slovy v kontextu. Haruko jde na své studenty pomalu.

Vyse napsany text/prompt je dileZitou soucasti pro vytvoreni vlastniho ucitele na miru.
Pokud, ale uzivatel chce jesté vice zefektivnit svou vyuku je zde moznost vlozeni vlastnich
soubort, které mohou obsahovat dalsi materialy pro vyuku, které chce zahrnout do znalosti

svého uditele.
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9. Jak psat prompty

Efektivni pouzivani ChatGPT zévisi na tom, jak dobfe umi uzivatel psat prompty. Jedna se o
text, ktery uzivatelé zadavaji do modelu, aby ziskali potiebné odpovédi. ChatGPT casto
poskytuje velmi obecné a povrchni odpovédi. Pokud chce uzivatel ChatGPT vytéZit co
nejvice, mély by prompty obsahovat n€kolik klicovych prvka: tkol, kontext, vzor, osobu,
format a ton. Neni nutné, aby kazd4d vyzva obsahovala vSechny tyto prvky, ale existuji
nekteré, které je nutné mit. Prompt rozhodné musi obsahovat kol - co uzivatel chce, aby
ChatGPT udélal. Dilezité je také dat mu néjaky kontext a vzor (nebo ptiklad), podle kterého
se ma fidit. I kdyZ to neni nezbytné, je uzitecné, pokud miiZete uvést také osobu, format a ton.
To jsou hlavni priority pii sestavovani vyzvy. DalSim neméné dilezitym faktorem pro psani
efektivnich prompti je postupné uceni bota a nepfili§ dlouhé véty pro zadani ukolt. ChatGPT
funguje na zaklad€ uceni a ¢im déle se vénuje uzivatel danému tématu tim lepsi odpovédi od

umg¢lé inteligence ziska?4

9.1. Ukol

Jasné zadéani ukolu je klicovou soucésti kazdého promptu. Mélo by vzdy zacinat aktivnim

slovesem, jako je "psat", "vytvortit", "generovat" nebo "analyzovat". Poté uzivatel vétu doplni

a upresni svij cil a to, ¢eho chce ve vysledku dosahnout.

24 Developing Writing Prompts. Online. UCONN University of Connecticut. 2023. Dostupné
z: https://cetl.uconn.edu/resources/teaching-and-learning-assessment/teaching-and-
learning-assessment-overview/assessment-design/developing-writing-prompts/. [cit.
2024-06-23].
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Priklad: Vytvor 12 mési¢ni vyukovy program, ve kterém se naucim japonsky.

9.2. Kontext

Pfi uvadéni kontextu v podnétech je tieba zuzit nekoneéné moznosti a zaméfit se na tii
klicové body. Klicem k tomu, aby ChatGPT zlstal produktivni, je poskytnout dostatek

informaci, aby uZzivatel omezil nekone¢né moznosti.

Jaké je pozadi uZivatele?
Jak vypada jeho ?

V jakém prostiedi se nachdzi?

Priklad:

"Jsem student jazyk, . Méam cas
se ucit ctyrikrat tydné, vzdy na 1 hodinu. Napi§ mi 12 mési¢ni vyukovy program, ktery bych

mohl nasledovat.”

9.3. Vzor

Hlavni myslenka CoT (technika v Al, sledujici mySlenkové kroky pro zlepSeni piesnosti a
transparentnosti odpovédi)?> spociva v tom, ze tim, ze LLM (velky jazykovy model, ktery
vyuziva umélou inteligenci pro pokrocilé zpracovani a generovani ptirozen¢ho jazyka) ukaze
nckolik exemplari snimkd, kde je vysvétlen proces uvazovani v exemplatich, LLM ukdze
také proces uvazovani pii odpovidani na vyzvu. Toto vysvétleni uvazovani Casto vede k
presnéjsim vysledkim. Vzorové piiklady nejsou nutné pro kazdou vyzvu, ale uvedeni

relevantniho piikladu vyrazné zvysuje kvalitu vystupu.26

25 Chain of thought (CoT) mirrors human reasoning, facilitating systematic problem-solving
through a coherent series of logical deductions. Online. IBM. 2023. Dostupné z: https://
www.ibm.com/topics/chain-of-thoughts#:~:text=Chain %200f%20thought%20(CoT)
%20mirrors,coherent%20series %200f%20logical%20deductions.. [cit. 2024-06-24].

26 Open source large language models: Benefits, risks and types. Online. IBM. 2023.
Dostupné z: https://www.ibm.com/blog/open-source-large-language-models-benefits-risks-
and-types/#. [cit. 2024-06-24].
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Priklad: Jsi personalista v marketingovém tymu jazykové Skoly, ktery je zodpovédny za
sepsani popisu pracovni pozice ucitele japonStiny. Vas tym se zamétfuje predevSim na
zvySovani povédomi o jazykové Skole a snazi se najit nové studenty. Sestav prosim popis

pracovni pozice ve formatu tohoto existujiciho popisu pracovni pozice nize:

Do ptilohy mlze uzivatel vlozit soubor nebo kopirovat text. V tomto ptipadé¢ lze naptiklad
zkopirovat existujici inzerat prace, ktery se uzivateli stylisticky 1ibi a nechat ChatGPT napsat

jeho vlastni inzerat ve stejném duchu a jazyce.

9.4. Osoba

Stanoveni koho méa ChatGPT zobrazovat. Zamyslet se nad osobou, ke které by uzivatel chtél
mit ihned pfistup. Lze pouzit i konkrétni osoby, ale doporuCuje se vyuzivat pouze velmi

slavna jména jako naptiklad Steve Jobs.

Priklad: Jsi zkuSeny ucitel japonstiny se zkuSenostmi pres 20 let. Jsem uplny zacateCnik.
Nemohu pochopit jaky je rozdil mezi abecedami v japonstin€. Nejsem schopny zapamatovat

si vS§echny znaky. Mze§ mi prosim pomoct?

9.5. Format

Format nepatii mezi kliCové prvky spravného promptu, ale i tak je vhodné jej zahrnout. Pied
napsanim textu si uzivatel vizualizuje pfesny format, ve kterém chce mit kone¢ny vysledek.

To znamena v jaké formé textu. E-maily, bodové hodnoceni, bloky kodu nebo odstavce.

Priklad: Praveé jsem od svého feditele obdrzel obsahlou zpravu z marketingového oddéleni.

Nejdiive mi uved’ 3 klicové poznatky a pak je shrit podle tématu.

Jako zahlavi sekei pouZzij h2.
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9.6. Ton

V posledni ¢asti zaddvani promptli je urceni tonu hlasu jakym chce uzivatel komunikovat a

predat zpravu dal.

Piiklady: PouZivej neformalni ton hlasu, pouZivej formalni tén hlasu, dej mi vtipny

vystup, projev nadseni...

9.7. Shrnuti

Jak bylo uvedeno na zacatku této kapitoly, neni nutné uvadét vSechny prvky v kazdém
promptu. Zakladnimi prvky jsou ukol, kontext a vzor, které tvofi jadro tc¢inného promptu.
Ukol jasné definuje, ¢eho uZivatel chce, aby uméla inteligence dosahla, kontext poskytuje
nezbytné pozadi pro zasazeni pozadavku a vzor nabizi ptiklady, které umélou inteligenci

vedou k vytvoieni pozadovaného vystupu.

I kdyz jsou tyto tii prvky rozhodujici, pfidani formétu, osoby a tonu miize dale zvysit kvalitu
odpovédi. Format urcuje strukturu vystupu a zajistuje, aby odpovidal uzivatelskym pottebam,
at’ uz se jedna o zpravu, seznam nebo dialog. Osoba pomaha um¢lé inteligenci osvojit si
specificky hlas nebo charakter, diky cemuz se odpovéd’ stava vztahovéjsi a konzistentnéjsi.
Ton urCuje naladu odpoveédi a sladuje ji s pozadovanym stylem, at uz formalnim,
neformalnim, pratelskym, nebo autoritativnim. Upfednostnénim téchto prvki - ukolu,
kontextu, vzoru, formatu, osoby a téonu - miize uzivatel vytvorit dobfe propracované vyzvy,
které povedou ChatGPT k vytvafeni presnéjSich, relevantngjSich a pfizplisobenéjsich
odpovédi. Tento piistup zajistuje, ze 1 kdyz nejsou pouzity vSechny prvky, jsou vzdy pfitomny

zékladni soucdsti, které umélou inteligenci efektivné nasméruji. 27

27 Prompt Engineering Guide. Online. Learn Prompting. 2023. Dostupné z: https://
learnprompting.org/docs/intro. [cit. 2024-06-23].
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Priklad: tkol, , , 0soba, format a ton

Jste vedoucim manazerem produktového marketingu ve spole¢nosti Toyota

Napiste e-mail svému $éfovi a sd€lte mu tuto pozitivni zpravu.

PouZij jasny a struény jazyk a pis sebevédomym, ale pratelskym tonem.

10. Experiment

Tradi¢ni metody vyuky jazyk, jako jsou prednasky a individudlni lekce s ucitelem, se

v poslednich letech zacinaji prolinat s novymi technologiemi, které nabizeji interaktivni a
pfizpisobené moznosti uéeni. Tento experiment se zaméfuje na porovnani dvou rdznych
metod vyuky ciziho jazyka, konkrétné japonStiny, a to pomoci redlného ucitele a umélé
inteligence (Al) v podobé ChatGPT bota. Experiment je navrZzen tak, aby zhodnotil, ktera

z téchto metod je nejefektivnéj$i pfi uceni zdkladnich frazi, slovni zdsoby a celkového
porozuméni jazyka. Kazdd z metod md své unikatni vlastnosti a potencidlni vyhody, které
mohou ovlivnit vysledky uceni rGznymi zpusoby. Vysledky tohoto experimentu mohou
poskytnout dulezité poznatky o efektivité riznych metod vyuky jazyku a jejich vlivu na uceni
studentti. Tyto poznatky mohou byt vyuZzity k optimalizaci vyukovych programi a integraci

novych technologii do vzdélavaciho procesu.

Cilem je nalézt nejucinnéjsi zptsoby, jak podporovat studenty v jejich snaze naucit se novy

jazyk a zlepsit jejich celkové vzd€lavaci zkuSenosti.
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10.1. Zpisob hodnoceni

Hodnoceni efektivity riznych metod vyuky jazyki ma zasadni vyznam pro pochopeni toho,
které ptistupy pfinaseji studentiim nejlepsi vysledky. Tento vyzkum se zamétfuje na porovnani
dvou raznych metod vyuky ciziho jazyka, konkrétné¢ japonstiny. Diivodem pro vybér prave
této fedi je nizké povédomi o japonském jazyce mezi béznymi lidmi Zijicich v Cechach. Tento
jazyk je diametralné¢ rozdilny o toho ¢eského. Od gramatiky, pisma nebo skladbou véty. Jak je
zminéno v piedeslé kapitole patii mezi pouzité metody vyuka lidskym ucitelem a vyuka

s ucitelem s umélou inteligenci (konkrétné¢ pomoci bota ChatGPT). Proces hodnoceni
zahrnuje fadu presné definovanych krokid a slozek, jejichz cilem je zajistit komplexni a
objektivni hodnoceni. Hlavnim ucelem tohoto hodnoceni je urcit relativni UCinnost
jednotlivych metod uceni. Posouzenim toho, jak dobife si dotazovani vedou v rtznych
vyukovych podminkéch. Vyzkum se snazi zjistit, kterd metoda vede k nejvyssi trovni
osvojeni a udrZeni jazyka. Kromé toho se hodnoceni snazi porozumét subjektivnim
preferencim a zkuSenostem studentl s jednotlivymi metodami, a tim ziskat ptehled o mife

jejich zapojeni a spokojenosti.

Kritéria hodnoceni a metriky

Hodnoceni je zalozeno na n¢kolika klicovych ukazatelich:

Kratkodobé udrzeni: M¢ii, jak dobfe si respondenti zapamatuji nové naucené terminy a
fraze bezprostiedné po skonceni lekce. Vzhledem k povaze experimentu a jeho zpracovani
nebylo moZzné provést dlouhodobé udrZeni. Praktické vyuziti: Hodnoti schopnost studentti
pouzivat naucené terminy a fraze v kontextu (soucdst testu). Subjektivni zpétna vazba:

Zjistuje nazory studentll na metody vyuky, véetné jejich vnimané obtiZnosti a uc¢innosti.
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Kroky hodnoceni

Pre-test a post-test: Kazda skupina respondentii prosla pre-testem, aby se zjistila zakladni
uroven znalosti. Po skonceni vyuky byl zadan post-test, ktery méeii pokrok v uceni.

Faze vyuky: Respondenti byli rozdéleni do dvou skupin. Kazdd skupina prosla jednou ze
dvou metod: lidsky ucitel nebo ucitel s umélou inteligenci. Okamzité hodnoceni:
Bezprosttedné po vyukové fazi respondenti vyplnili test, ktery obsahuje pieklad, otazky

s vybérem odpovédi a cviceni na vypliovani, aby se zjistilo kratkodobé zapamatovani a

praktické vyuZiti.

Vyznam hodnoceni

Toto hodnoceni je dilezité z n¢kolika ditvodl. Zaprvé poskytuje empirické udaje

o srovnatelné ucinnosti tradi¢nich a modernich vyukovych metod, véetné vyuky zalozené na
um¢l¢ inteligenci. Tyto informace jsou cenné pro pedagogy a instituce, které chtéji
optimalizovat své strategie vyuky jazyka. Za druhé, pochopeni subjektivnich zkuSenosti
studentl mize pomoci ptizptusobit vyukové pristupy tak, aby 1épe vyhovovaly potfebam

studenttl, a tim zlepsit celkové vysledky vzdélavani.

10.2. Cil vyzkumu

Hlavnim cilem tohoto vyzkumu bylo zjistit, kterd z uvedenych metod je nejefektivnéjsi pro
vyuku ciziho jazyka. Vyzkum se snazi identifikovat nejen rozdily v efektivité mezi témito
metodami, ale také poskytnout hlubsi pochopenti, jak rizné ptistupy k vyuce ovliviiuji proces

uceni a vysledky studentli. Konkrétné se vyzkum zamétuje na nasledujici otazky:

Jaky je rozdil v efektivité mezi skupinou s realnym ucitelem a skupinou s Al ucitelem?
Tato otdazka zkoumad, zda tradi¢ni metoda vyuky, kterou vede redlny ucitel, poskytuje lepsi
vysledky ve srovnani s moderni metodou vyuky prostfednictvim Al ucitele. Vyzkum se

soustiedi na porovnani okamzitého zapamatovani, schopnosti aplikovat nau¢ené terminy

v praxi a celkové porozumeéni latky.
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Je lidsky faktor stale nezbytny pro efektivni vyuku ciziho jazyka?

Tato otazka zkouma, zda ptitomnost lidského ucitele pfinasi do vyuky nezastupitelné prvky,
jako jsou empatickd interakce, okamzitd ptfizplisobivost a emociondlni podpora, které by

technologie a Al nedokazaly plné nahradit.

10.3. Metodologie vyzkumu

Ugastnici této studie byli pfevazné studenti, podrobny popis respondentii je specifikovan

v nésledujicim textu. Celkem bylo rekrutovano osm ucastnikl ve véku od dvaceti do Ctyficeti
péti let. Ucastnici byli z hlediska pohlavi v poméru, péti Zen a tfech muz. Kritéria vybéru
zahrnovala znalost CeStiny, protoze vyuka a materialy byly studentim japonstiny poskytovany
v Ceském jazyce. Utastnici byli provéfeni testem ze znalosti japonstiny, aby byla pfedem
urcena uroven znalosti kazdého ucastnika. Od tUplnych zacatecnikli az po ty, ktefi se s

jazykem jiz setkali. K tomuto provéeni dopomohl test pied zahdjenim vyuky.
Studie vyuzivala kvalitativni design k porovnani Gi¢innosti dvou riznych metod vyuky jazyka:
tradi¢ni vyuky lidskym uéitelem a vyuky s uditelem s umélou inteligenci. Ucastnici byli

zatazeni do jedné ze dvou skupin.

Skupina 1 (tradi¢ni ucitel): Tato skupina dostavala instrukce od kvalifikovaného ucitele

ve tfide.

Skupina 2 (ugitel s umélou inteligenci): Utastnici v této skuping pouzivali k vyuce jazyka

ucitele s umélou inteligenci, konkrétn¢ bota ChatGPT.

Lekce japonstiny v obou piipadech trvala 15 minut ¢istého Casu. Zahajovaci a konecny test

byl bez limitu a zaviselo na potiebach respondentii.
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10.3.1. Priibéh jednotlivych metod

Skupina 1 (tradi¢ni ucitel)

V tradi¢ni skuping jazykového vzdélavani se studentim dostalo vyuky od kvalifikovaného
ucitele japonstiny s dlouholetymi zkuSenostmi. V této ¢asti je podrobné popsan postup krok
za krokem, jak probihala kompletni lekce, a je zde zdiraznéna interaktivni a dynamicka

povaha vyuky se skute¢nym ucitelem.

Studenti pfisli do tfidy, pozdravili ucitele a nasli si svd mista. Tiida byla usporaddana tak, aby
usnadiiovala interakci, se spojenymi lavicemi uspofadanymi do obdélniku kolem ucitelova
mista. Po pfichodu kazdy student vyplnil kratky test. Cilem tohoto ivodniho testu bylo zjistit
zékladni znalosti o tématu dne a slouzil jako zahtivaci cviceni. Test obsahoval otazky tykajici

se slovni zasoby, gramatiky a zakladnich vétnych struktur.

Ucitel zahajil hodinu kratkym uvodem o japonstiné. Ten zahrnoval rychly piehled cili a
klicovych bodd, které budou probirany. Uvod pomohl studenty uvést do kontextu a pfipravil
je na nadchézejici aktivity. Ucitel poté provedl interaktivni pfednédsku, v niz vysvétlil nova
slovicka a gramatické body. SpiSe nezZ monolog byla tato prednaSka interaktivni, ucitel kladl
otazky, povzbuzoval odpovédi a podnécoval diskusi. Studenti byli vyzvani, aby se kdykoli

podélili o své myslenky a polozili otazky.

Kazdy student obdrzel papir se slovni zdsobou, gramatickymi pravidly a ptikladovymi
vétami. Tyto materialy byly navrzeny tak, aby byly srozumitelné a snadno pochopitelné,

s mnozstvim piikladl a cviceni. Cvi¢ebny material byl vytvofen na miru. Obsahoval vSechny
nalezitosti jako pocatecéni a koncovy test. Ucitel vedl studenty k procvicovani cvi¢eni. To
zahrnovalo ¢teni slov nahlas, vlastni pfedstaveni v japonstiné kazdym studentem a dopliiovani
prazdnych mist a sestavovani vét s pouzitim nové slovni zasoby a gramatickych struktur.

Ucitel nabizel individudlni pomoc a zpétnou vazbu.
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Ke konci lekce ucitel predstavil zabavnou jazykovou hru. Hra byla navrzena tak, aby
pfijemnym a uvolnénym zplisobem upevnila probrané u¢ivo. Konkrétné procvicovani ¢islic
od 1-10. Po hte vedl ucitel ve tfid¢ kratkou diskusi o lekci. Studenti se podélili o to, co se

naucili, prodiskutovali pfipadné obtize, na které¢ narazili.

Na konci lekce studenti vyplnili stejny test, jaky psali na zac¢atku lekce. Cilem tohoto post-
testu bylo zjistit, kolik se toho béhem 15 minut naucili. Po dokonceni testu poslednim

ucastnikem byl experiment ukoncen a nasledné vyhodnocen.

Skupina 2 (ulitel s umélou inteligenci)

Ve skupiné vyuky zalozené na um¢lé inteligenci se studenti Gi€astnili individudlnich lekci s Al
ucitelem, konkrétn¢ s botem ChatGPT. V této Casti je popsan postup krok za krokem, ktery
byl sledovan béhem kazdého sezeni, pfi¢emz je zdlraznéna interaktivni povaha ueni s Al

ucitelem.

Kazdy student musel pfijit na sezeni individudlné, v jinou dobu, coz zajistilo
personalizovanou vyuku. Po pfichodu student vyplnil kratky piredbézny test, jehoz cilem bylo
posoudit jeho zakladni znalosti o japonstin€. Tento test obsahoval otazky tykajici se slovni
zasoby, gramatiky a zakladnich vétnych struktur souvisejicich s obsahem lekce. Jednalo se o

totozny test jako méla skupina s redlnym ucitelem.

Pied zahajenim lekce student obdrzel tivodni informace o zakladnich pravidlech komunikace
s Al. Byli pouceni o tom, jak zadavat otazky, Zddat o opakovani a signalizovat, pokud né€emu
nerozumg¢ji. Tato uvodni instruktaz byla kli¢ova pro nastaveni hladké interakce s ucitelem

s umélou inteligenci.
Samotna lekce byla navrzena tak, aby byla zabavna a poutava, inspirovand filmem "Rychle a

zbésile: Tokijska jizda". Ucitel s umeélou inteligenci vedl studenta lekci zalozenou na

vypraveéni, takze proces uceni byl piijemny a zapamatovatelny. Pfibéhovy pfistup pomohl dat
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novou slovni zdsobu a gramatiku do souvislosti, coz uUc¢astnikim usnadnilo pochopeni a

zapamatovani informaci.

Lekce byla rozdélena do nekolika ¢asti, z nichz kazda se vénovala riznym aspektiim jazyka,
napiiklad nové slovni zasob¢, gramatickym pravidlim a praktickému pouziti. Po kazdé ¢asti
se ucitel Al zeptal studenta na nova slovicka, kterd se naucil, a pozadal ho, aby tato slovicka
zopakoval. Toto opakovani upevnilo ucivo a zajistilo, Ze student umél nové vyrazy vyslovit a

zapamatovat si je.

Pokud student né€které casti lekce nerozumél nebo se mu zdalo tempo pfiili§ rychlé, mohl
pozadat Al ucitele o zopakovani nebo dalsi vysvétleni. Nicméné ucitel s umé€lou inteligenci,
piestoze byl naprogramovan pro vyuku jazyki, nékdy pracoval pfili§ rychle pro studenty bez
predchozich zkuSenosti. Studenti tak museli Casto zadat o opakovani, aby latku plné

pochopili.

Béhem celé lekce udrzoval uditel s umélou inteligenci konverza¢ni a podpirny téon a
povzbuzoval studenty, aby se aktivné zapojili do vyuky. Piibéh inspirovany filmem Rychle a
zbésile: Tokijskd jizda udrzoval lekci Zivou a srozumitelnou, coZ pomahalo studentiim udrzet

si soustfedéni a motivaci.

Po dokonceni posledni c¢asti lekce se ucitel Al zeptal studenta, zda jesté néco nepotiebuje
nebo zda si nechce nékteré ¢asti lekce zopakovat. To studentovi poskytlo ptileZitost vyjasnit si
pretrvavajici pochybnosti nebo si upevnit obtizné pojmy. Pokud student uvedl, ze je s lekci

spokojen, tutor s umélou inteligenci sezeni ukoncil.

Na konci kazdého sezeni vyplnil student post-test, ktery byl totozny s pre-testem pied
sezenim. Cilem tohoto post-testu bylo zjistit, kolik se student béhem lekce naucil a
zapamatoval. Vysledky z pre-testu a post-testu byly porovnany, aby bylo mozné vyhodnotit

ucinnost vyuky zalozené na umélé inteligenci.
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Individualni povaha vyuky na zakladé umél¢ inteligence umoznovala flexibilitu v planovani a
tempu vyuky, coz odpovidalo jedine¢nym potiebdm kazdého studenta. Schopnost ucitele
s umélou inteligenci poskytovat okamZitou zpétnou vazbu a opakovani byla pfinosna pro

posileni uceni, a to i pfes obcasné problémy s tempem vyuky s umélou inteligenci.

Pouziti ptibéhového pfistupu, inspirovaného popularnim filmem, ptidalo do procesu vyuky
prvek zébavy, ¢imz se stal pro studenty poutavéj$im. Ucitel s umélou inteligenci poskytoval
pribéznou zpétnou vazbu. Tato metoda se ukédzala jako slibnd ve své schopnosti vyhovét

individualnim vzdélavacim potiebam.

Porovnani zvolenych metod

Tato ¢ast porovnava tradicni metodu vedenou ucitelem s metodou vyuky zalozenou na umélé
inteligenci a analyzuje jejich silné a slabé stranky a celkovy dopad na uceni a zapojeni
studentii. Hodnoceni v mnoha smérech pfesahuje samotny experiment. Obecné se zde hodnoti

obé metody a experiment slouzi jako ovétovaci bod.

Tradi¢ni metoda vedena ucitelem

Tradi¢ni metoda vedena ucitelem zahrnovala pfimou vyuku kvalifikovanym ucitelem ve ttide.
Tento ptistup kladl diiraz na osobni interakci, okamzitou zpétnou vazbu a strukturované

ucebni prostredi.

Silné stranky:

Osobni interakce: Jednou z nejvyznamnéjSich vyhod tradi¢ni metody je osobni interakce
mezi ucitelem a zdky. Ucitel mlze posoudit porozuméni studentll prostiednictvim verbalnich
a neverbalnich signall, coz umoziuje okamzité upravy pfistupu k vyuce. Osobni kontakt
pomaha budovat vztah a divéru, coz mize zlepsit zazitek z uceni. Okamzita zpétna vazba:
Ucitelé poskytuji okamzZitou zpétnou vazbu, opravuji chyby a chvali v redlném case. Tato
okamzita reakce pomaha studentim pochopit jejich chyby a rychle se z nich poucit. Poutavé

aktivity: Zatazeni interaktivnich aktivit, jako jsou skupinové diskuse, hrani roli a jazykové
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hry, udrzuje studenty v napéti a motivuje je. Tyto aktivity také podporuji praktické pouzivani
jazyka v zadbavném a uvolnéném prostiedi. Adaptace: Ucitelé mohou lekce prabeézné
upravovat na zaklad€ reakci a potfeb studentl. Tato flexibilita umozZiuje lépe piizplsobit
vyuku a fesit individualni problémy studentd, které se objevi. Je vSak nutné zminit, ze velmi

zélezi na kvalitach vyucujiciho a jaky zvoli ptistup k vyuce.

Slabé stranky:

Omezena individualni pozornost: Ve tfidé¢ je pozornost ucitele rozdélena mezi vSechny
studenty. To mlze omezit mnozstvi individudlni pozornosti, které se kazdému studentovi
dostane, a potfeby nékterych studentli tak mohou zlstat neuspokojeny. Pevny rozvrh:
Tradi¢ni tiidy se fidi pevnym rozvrhem, ktery nemusi vyhovovat moznostem a tempu uceni
vSech studentl. Tato rigidita mize byt piekazkou pro studenty, kteti potfebuji vice ¢asu na
pochopeni urcitych koncepti. Narocnost na zdroje: Tato metoda vyzaduje znaéné zdroje,
vcetné kvalifikovanych uciteli, fyzickych prostor a v neposledni fad¢€ i finan¢n€ naro¢na pro

mnoho studentu.

Metoda vyuky zaloZena na umélé inteligenci

Metoda vyuky zalozend na umélé inteligenci vyuzivd bota ChatGPT, ktery poskytuje
personalizované individudlni lekce. Tento pfistup vyuzival moderni technologie k zajiSténi

interaktivni a flexibilni vyuky.

Silné stranky:

Personalizovanda vyuka: Kazdému studentovi vénoval ucitel s umélou inteligenci
individudlni pozornost, coZ umoZznilo personalizované uceni. Umélad inteligence mohla
upravovat tempo vyuky na zakladé odpovédi studentii a poskytovat jim zpétnou vazbu na
miru. Flexibilita: Diky tomu je tato metoda velmi flexibilni a pfizptisobuje se riznym
casovym rozvrhim. Konzistentni zpétna vazba: Ucitel s umélou inteligenci poskytoval

konzistentni a okamzitou zpétnou vazbu, ¢imZz pomahal studentim opravovat chyby a
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upevilovat uceni v redlném case. Poutavy obsah: Diky pouziti pfibehu inspirovaného filmem
"Rychle a zbésile: Tokijska jizda" byly lekce poutavé a pritazlivé. Tento vypravécsky piistup
pomohl kontextualizovat novou slovni zasobu a gramatiku, coZ studentim usnadnilo
zapamatovani informaci. Tuto moznost mél samoziejme i redlny ucitel. Byl pfedem seznamen

s obsahem verze s umélou inteligenci, ale nerozhodl se tento piibéh vyuzit.

Slabé stranky:

Nedostatek lidského pristupu: Navzdory své interaktivité postradala vyuka s umélou
inteligenci lidsky pfistup, ktery poskytuje skutecny ucitel. Absence empatické interakce a
emocionalni podpory mohla u n€kterych studentli vyvolat pocit neosobnosti pfi uceni.
Omezena prizpusobivost: Uméla inteligence sice dokazala prizpuisobit tempo vyuky, ale pro
studenty bez piedchozich zkusenosti nékdy postupovala pftili§ rychle a i pfes opakované
vyzvani tutora stale postupovala stejné rychle. Schopnost um¢lé inteligence interpretovat a
reagovat na odliSné potfeby studentli byla ve srovnani s lidskym ucitelem omezena.
Technické problémy: Zavislost na technologiich znamena, Ze jakékoli technické problémy,
jako jsou problémy s pfipojenim k internetu nebo softwarové zavady, mohou narusit proces
uceni. Zejména u studentli v regionech s nestabilnim internetovym pfipojenim by mohlo
dochazet k preruSeni, které by branilo jejich pokroku. Kromé toho by softwarové zavady
mohly zplsobit, Zze by uméla inteligence Spatné interpretovala vstupy studentli nebo
poskytovala nespravnou zpétnou vazbu. Tyto technické problémy mohou byt pro studenty
frustrujici a demotivujici. U€itel s umélou inteligenci nemusi vZdy presné odhalit a opravit
nuance ve vyslovnosti, coz vede k moznym nedorozuménim a neadekvatni opravé chyb ve
vyslovnosti. V soucasné dob€ hlasovy asistent neni schopen bezchybné pouzivat Cestinu a
japonstinu naraz. Casto dochazi k chybam ve vyslovnosti nebo vynechanim celého slova.

I kdyZ v jedné dané slovo um¢la inteligence vynecha v té dalsi ho fekne bez problému. Toto
omezeni podtrhuje dulezitost pfitomnosti lidského ucitele, ktery mize poskytnout presnéjsi a

kulturn¢€ uvédomeélou zpétnou vazbu k vyslovnosti.
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Srovnavaci analyza

Srovnani obou metod odhaluje nékolik klicovych poznatka o jejich Gc¢innosti a dopadu na
uceni studentli. Tradi¢ni metoda: Studenti tradi¢ni metody uvadéli vysokou miru zapojeni
diky interaktivnim ¢innostem a osobnimu kontaktu s ucitelem. Pfitomnost skute¢ného ucitele
a vrstevnikli vytvafela dynamické uCebni prostfedi, které studenty motivovalo k aktivni
ucasti. Metoda umél¢ inteligence: Metoda Al si rovnéz udrzovala vysokou urovenl zapojeni,

zejména diky zdbavnému vypravéni.

Tradi¢ni metoda: Studenti v tradi¢ni metodé vykazovali dobré vysledky uceni, pficemz doslo
k vyraznému zlepSeni kratkodobého udrzeni znalosti. Klicovym faktorem téchto pozitivnich
vysledkii byla okamzita zpétnd vazba a osobni pomoc ze strany ulitele. Metoda umélé
inteligence: Metoda um¢lé inteligence rovnéz piinesla pozitivni vysledky uceni, zejména v
oblasti kratkodobého zapamatovani a osvojeni slovni zasoby. Néktefi studenti vSak méli
problémy s tempem Al a nedostatkem diferencované zpétné vazby, coz ovlivnilo jejich

kratkodobého zapamatovani a dovednosti praktického vyuziti.

Jak tradi¢ni metoda vedend ucitelem, tak metoda uceni zalozena na umé¢lé¢ inteligenci maji své
jedinecné silné 1 slabé stranky. Tradi¢ni metoda vynikd v poskytovani osobni interakce,
okamzité zpétné vazby a podpirného ucebniho prostredi, které jsou pro efektivni osvojeni
jazyka klicové. Je vSak naro¢na na zdroje a méné flexibilni, pokud jde o rozvrh a tempo.
Metoda zalozend na umé¢lé inteligenci nabizi vysoce individudlni a flexibilni vyuku

s konzistentni zpétnou vazbou a poutavym obsahem. Je vyhodné zejména pro studenty, kteti
vyzaduji pfizplsobivéjs$i rozvrh a tempo vyuky. Nedostatek lidské interakce a omezena
prizptsobivost Al vSak mohou pro nékteré studenty predstavovat problém. Volba mezi témito
metodami zavisi na individualnich potfebach a preferencich studentti. Hybridni pfistup, ktery
kombinuje silné stranky obou metod nabizi vyvazené a efektivni feSeni. Vyuziti osobni
interakce tradi¢ni vyuky s flexibilitou a personalizaci vyuky zalozené na umélé inteligenci.
Tento integrovany pfistup by mohl zlepsit vysledky jazykového vzdélavani a poskytnout

ucelengjsi vzdélavaci zazitek.
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10.4. Obsah vyuky

V této kapitole je podrobné popsan obsah vyuk. Cilem je poskytnout uceleny piehled
materiall, aktivit a vyukovych technik pouzitych v kazdé z metod. Prozkoumanim obsahu
téchto lekci miizeme 1épe pochopit, jak jednotlivé piistupy usnadnuji vyuku jazyka a

podporuji zapojeni a porozuméni studentd.

Tradi¢ni metoda vedena ucitelem

Lekce japonStiny na 15 minut: Uvod do zakladnich frazi

Pozdravy:
ZAITHEIX konnichiwa dobry den, (ahoj)
BIE LS ohayou dobré rano
ZAEALE konbanva dobry vecer

Predstaveni se:

WXUHELTo Hajimemashite. Té&si mé. (dosl. Je to poprvé.)

(FALX) <9, (Watashi wa) desu (J4) jsem

Zdvorilostni fraze:

HOBEHTINET) arigatou (gozaimasu) dékuji (velmi)

THEEA sumimasen promiiite
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Rodina:

HF L kazoku rodina
X haha mama
55 chichi tata

Cisla:
W5 ichi jedna
1z ni dva
XA san tii
L shi Ctyti
Z go pét
AL roku Sest
AQAY nana sedm
35 hachi osm
X0 H kyuu devét
Uw 5 juu deset
[ARG) ikutsu Kolik?
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Vyjadieni ,,byt”:

DESU = byt né¢jaky, né¢im
ARIMASU = byt n¢kde, nachézet se (nezivotng¢), mit
IMASU = byt nékde, nachazet se (zivotn¢)

Take wa ookii desu. Bambus je velky.

Hito wa ooi desu. Je tu hodné lidi. (Lid¢ jsou pocetni.)

Take wa niwa ni arimasu. Bambus je na zahradé./Mame na zahrad¢ bambus.
Neko wa niwa ni imasu. Kocka neni na zahrad¢

Souvisly text:

Maéma a tata jsou na zahrad¢. Haha to chichi wa niwa ni imasu.
Sazi bambus. Take wo uemasu.

Ptichazi syn s kamaradem.

Vsichni se vzajemn¢ pozdravi konnichiwa.

Syn fika: Tar6, tohle je moje rodina, madma a tata. Taro, kore wa watashi no kazoku desu,
haha to chichi desu.

Tar6 se jim predstavi: Hajimemashite, Taro desu.

Pomizeme vam. Tetsudaimasu.

Kolik zasadime bambusti? Osm? Take wo ikutsu uemasuka? Hachi?
Osm je hodne, zasadime pét. Hachi wa ooi desu. Go wo uemasu.
Rodice podéku;ji arigatou gozaimasu!

Mame na zahrade pét bambust. Niwa ni take ga go arimasu.

Nasledujici cast pfedstavuje strukturovany obsah jazykovych lekci zaloZenych na umélé
inteligenci, ktery je vytvoren na zéklad¢ poutavého piibéhu inspirovaného filmem "Rychle a
zbésile: Tokijska jizda". Tento ptibéh slouzi jako ramec pro lekce, které zahrnuji slovni

zasobu, gramatiku a praktické pouZzivani jazyka v uceleném a zdbavném kontextu. Uméla
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inteligence byla naprogramovana tak, aby tento pfibéh sledovala v pribéhu celého kurzu a

zajistila tak dynamicky a poutavy zaZzitek z vyuky.

Metoda vyuky zaloZena na umélé inteligenci

Lekce: Pozdravy

Koniciva - Aho;.
Ohajo - Dobré rano (neformalni).

Konbanva - Dobry vecer.

V rannich hodinach se Tokiem nese viné Cerstvého jidla a prudké ruchy mésta, které se
probouzi k novému dni. Han, se setkavd s novym americkym kamaradem Seanem. Jsou na
cest¢ za dalSim zavodem, ale nez vyrazi, Han chce, aby Sean ovladal zdklady japonskych

pozdravi, coz je kli¢ové pro jakoukoli interakci v Tokiu.

"Hane, jak feknu 'dobré rano’" pta se Sean, zatimco snidani polévku miso.
”Rekni 'Ohajo'," odpovida Han s usmévem. "Je to neformalni, takZe mezi prateli to staci."

V tom pfipadé “Ohajé” Hane :)

Odpoledne je vyhrazeno pro vybirani vypalného. Sean se ptd, jak pozdravit ostatni lidi, které
béhem dne potkaji. "Pouzij 'Koniiva'," radi mu Han. "To je takovy nd$ univerzalni pozdrav
béhem dne." Sean sleduje Haniv pifiklad a s pozdravem "Koniiva" ziskava respekt

prodavace ryzového vina saké .

Vecer, kdyZ slunce zapada a no¢ni Zivot Tokia se zacina rozbihat, vydaji se Han a Sean na
pouli¢ni zavody v driftovani "A jak feknu 'dobry vecer'?" pta se Sean, kdyz vstupuji do garazi.
"Konbanva," vysvétluje Han, "to je to, co fikame, kdyz se setkdvame vecer." Sean to hned

vyzkousi na mladé divce, ktera stoji u jednoho z aut.
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Lekce: Predstaveni se

Watasii wa [jméno] desu - Jmenuji se [jméno].

Hadzimemaste - Té$i mé.

Sean pfichazi ke skupiné novych tvari, ktefi se schazeji kolem jednoho z driftovacich aut.
"Konbanva" fika Sean. Han mu ukazuje, jak se spravné predstavit. "Pouzij toto," fikd Han,
WatasSi wa Sean des - Jmenuji se Sean.” Han poté predstavuje Seana jednomu ze
zkuSenéjSich jezdcii jeho jméno je D.K. "Seane, fekni 'HadZimemaste', to znamena 't€$i me'.
Je to bézny zplsob, jak zacit konverzaci po predstaveni," vysvétluje Han. Sean se podiva na

jezdce a fiké: “HadZimemaste." D.K. odpovi “HadZimemaste gaijin”.

Lekce: Fraze zdvorilosti

Arigat6 gozaijimasu - Dékuji vam velmi.

Sumimasen - Promirite.

Sean si pfed zavodem spravuje auto, ale potiebuje specidlni kli¢. "Hane, jak madm poprosit
o ten kli¢?" pta se Sean. "Pouzij 'Sumimasen' na zacatku, to znamena 'promiiite'. To ukaze, ze
nechces nikoho rusit," vysvétluje Han. Sean se obrati k mechanikovi: "Sumimasen, mohu si

pujcit ten klic?" Jeho Gsili je ocenéno usmévem a pratelskym poddnim pozadovaného naradi.

Kdyz Sean ptijme kli¢, Han ho pobidne, aby fekl de¢kuji. "Ted fekni 'Arigatd gozaijimasu',

coz znamena 'dékuji vam velmi'. To je silny zpisob, jak vyjadfit vdécnost."

Lekce: Rodinné terminy

Kazoku - Rodina.

Haha - Matka.

Ci¢i - Otec.
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Druhy den po zpackaném zavodé se rozhodne Han vzit Seana za svou "Kazoku" (rodina)
Pti ptichodu do Hanova domu Sean pozoruje, jak Han pozdravi své rodice.

"Koniciva, kazoku!" vola Han s usmévem.

Han pfedstavi Seana svym rodi¢tim: Kore wa Sean desu. HadZimemaste. - "Tohle je Sean"
Pak doda: Kore wa watasii no €i€i, kore wa watasi no haha desu.— "Tohle je m{j otec, tohle je

ma matka.” Sean opatrn¢ zopakuje: "HadZimemaste". Chichi, haha,"

Lekce: Cisla 1-10

— (I¢ii) - Jeden
— (Ni) - Dva

= (San) - tii

U (81) - Ctyfi

F. (Go) - Pét

75 (Roku) - Sest
+ (Nana) - Sedm
J\ (Hacii) - Osma
JL (Kji) - Devét

+ (J0) - Deset

"Seane, vis§, jak se feknou ¢isla od jedné do deseti v japonsting€?" ptd se Hanova matka s
usmévem. Sean zavrti hlavou. “Haha” vzala deset kouskl sushi a polozila je na maly talifek
pied Seanem. "Pouzijeme tyto sushi jako pomucku k uceni," fekla.

Zacina jednoduse. "Jedna je 'i¢i'," vysvétluje, zvedne jeden kousek sushi. Sean opakuje "i¢i".
Poté pokracuje s dal§imi Cisly, pfi¢emz kazdé ptiradi ke kousku sushi:

Man rn

"Dvé¢ - 'ni'," fik4 a ukazuje na dva kousky. "Tti - 'san'," a piidava dalsi kousek.
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Sean opakuje "ni, san," snazi se zapamatovat. Postupné¢ Hanova matka jde ¢islo po ¢isle az do
deseti, s kazdym novym ¢islem piidava dalsi sushi na hromadku a Sean opakuje:
"Ctyfi - '$i' nebo ‘jon" "P¢&t - ‘go™ "Sest - ‘roku’ "Sedm - 'Si¢i' nebo ‘nana' "Osm 'haci"

"Devét - ‘kjii" "Deset - ji"

Lekce: Zakladni slovesa a konstrukce Desu

Arimasu - Mit, byt (pro nezivé objekty).
Desu - Byt.

Po vyzivném obé&dé, kde Sean ziskal nové znalosti o japonskych ¢islech, se Han rozhodl
ukézat Seanovi jednu z nejikoniétgjsich scén Tokia - piechod v &tvrti Sibuja.

"Hane, jak bych fekl, ze na kiizovatce je mnoho lidi?" pta se Sean, kdyz sleduje davy
ptechézejici z jedné strany na druhou.

"To je jednoduché," odpovidd Han. "Rekni Hito ga 6i desu, coz znamena 'Je zde mnoho lidi.

Slovo desu znaména byt/je pro zivé véci.

Poté Han ukazuje na obii reklamni billboard pies ulici. "A co to?" pta se Sean. Sore wa
kokoku no birubodo ga arimasu, coz znamend '"Tam je reklamni billboard,"" vysvétluje Han.

"Slovo arimasu pouzivame, kdyZ mluvime o existenci nezivych véci.

Lekce: Souvisly text

Sean a Han spole¢né prozili dva dny v Tokiu. Prvni den zacal tradicnim japonskym

Zn

pozdravem "Koniciva" a neformalnim "Ohajé", kdyz Sean vstoupil do gardze a predstavil se:
“WatasSi wa Sean des. HadZimemaSte.” Pii opravé auta pouzil Sean zdvofilostni fraze
"Sumimasen" a pod¢koval "Arigatou gozajimasu" za nafadi. Druhy den jej Han vzal na
rodinny obéd, kde se setkal s Hanovou rodinou: "Kazoku, haha a ¢€i¢i." Béhem obéda se

Sean naucil ¢isla od "i€i" do "ji". Vecer na kiizovatce v Sibuji pouzil Sean nové naucené

"Arimasu" a "Desu" k popisu scény, coz zahrnovalo v§e od davu lidi po billboard.
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10.5. Analyza dat

Hodnoceni riznych vyukovych metod pro vyuku japonstiny v tomto experimentu vyzaduje
systematicky pfistup k analyze dat. Cilem je pochopit, jak jednotlivé metody - tradi¢ni vyuka
vedend ucitelem a vyuka zalozend na umélé inteligenci ovliviuji ziskavani a udrZeni
jazykovych dovednosti studentii. V této kapitole jsou popsany pouzité statistické metody,
vysledky pre-testl a post-testll, zlepSeni znalosti a subjektivni hodnoceni v ramci vyuky s Al,

aby byla poskytnuta analyza shromazdénych dat.

10.5.1. Pre-test a Post-test

Pted zahajenim analyzy je nutné pochopit strukturu a ucel pre-testu i post-testu pouzitych

v této studii. Cilem pre-testu, ktery byl zadan pted intervenci, bylo zjistit vychozi troven
pocate¢nich znalosti japonstiny kazdého studenta. Tento test obsahoval otazky tykajici se
slovni zasoby, gramatiky a zdkladnich vétnych struktur. Post-test, ktery se provadél
bezprostfedné po intervenci, méfil zlepSeni znalosti student. Porovnanim vysledkid téchto
testll mohla byt posouzena uc¢innost jednotlivych vyukovych metod. Kromé toho byly

z kone¢né analyzy vylouceny vSechny netplné nebo vyrazené idaje z testl, aby byla zajisténa

pfesnost a spolehlivost.

Cast 1: Pfeklad (10bodii)
Pteloz nasledujici fraze z Cestiny do japonstiny:

Ahoj -

Dobré rano (neformalni) - Dobry vecer -
Jmenuji se [tvé jméno] - TESi mé -
Dé&kuji vam velmi - Promirite -

Rodina -

Matka -

Otec -
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Cast 2: Vybér spravné odpovédi (10bodi)
Vyber spravnou odpovéd’ pro nasledujici otazky:
Jak bys rekl "Je zde mnoho lidi”?

a) Hito ga 01 desu

b) Koko ni hito ga arimasu ¢) Kazoku ga arimasu
Jak feknes Cislo 5 v japonStiné?

a) I¢i

b) Go c¢) Roku
Co znamena “Haéi"?

a) Devét
b) Pét
¢) Osm

Jak bys predstavil svou matku?

a) Kore wa watasi no €ici desu
b) Kore wa watasi no haha desu

c¢) Kore wa watasi no kazoku desu
Co znamena "desu'?

a) Byt (pro zivé objekty)
b) Byt (pro nezivé objekty)
c) Mit
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Cast 3: Doplnéni slov (10bodii)
Dopln chybéjici slova do nasledujicich vét:
Watashi wa desu. (Jmenuji se )

, mohl bych dostat kli¢?

(Prominite) gozaimasu za vasi pomoc. (Dékuji vam velmi)
Kore wa watasi no desu. (Tohle je ma;j otec)

, jak se mas? (Dobr¢ rano, neformalni)

10.5.2. Srovnani vysledki

U skupiny vedené ucitelem doslo k vyraznému zlepSeni vysledkli po testu ve srovnani s
vysledky pted testem. V této Casti je uvedena podrobnd analyza jednotlivych vykonti v této
skuping, kterd zdlraziiuje celkovou ucinnost tradicni vyuky ve tfidé. Maximalni pocet bodd,

které bylo mozné ziskat je 30 bodi.

Vysledky ucastniki vedené realnym ucitelem

Ucitel
20
15
o3
©
3
= 10
>0
o
o
5
B pred lekci
0 [ po lekci

subjekt
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Subjekt &. 1

Vysledky pied testem: 9 bodi

Skoére po testu: 20 boda
Zlepseni: +11 bodi

Subjekt & 3

Skore pied testem: 2 body
Skoére po testu: 20 boda
Zlepseni: +18 bodu

Subjekt & 2

Skore pred testem: 0 boda
Skoére po testu: 19 boda
Zlepseni: +19 bodu

Subjekt &. 4

Skore pred testem: 6 boda
Skoére po testu: 19 boda
Zlepseni: +13 bodu

Metoda vedena ucitelem se ukdzala jako vysoce u¢inna pro vSechny ucastniky bez ohledu na
jejich pocateni uroven znalosti. Interaktivni charakter tradi¢ni vyuky v kombinaci s
okamzitou zpétnou vazbou a individudlni pozornosti pravdépodobné pfispél k témto
pusobivym vysledkiim. Kazdy ucastnik mél prospéch ze strukturovaného ucebniho prostiedi a
piimé spoluprace s ucitelem, coz jim pomohlo dosdhnout vyrazného zlepsSeni jazykovych
dovednosti. Tato analyza podtrhuje hodnotu tradi¢ni vyuky ve tfid¢ pfi studiu jazykd, zejména

pro studenty, ktefi mohou potiebovat vice vedeni a podpory, aby dosahli svého potencialu.
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Vysledky ucastniki vedené ucitelem na zakladé Ai

Skupina vedend umélou inteligenci prokdzala pokrok ve vysledcich po testu oproti vysledkim
pred testem. Tato ¢ast nabizi zkoumdni individudlniho pokroku v této skupiné a ukazuje

ucinnost jazykové vyuky fizené umélou inteligenci.

Al

20

15
e )
o]
_8
E 10
o
o
5
M pred lekci
7 po lekci
0
subjekt
Subjekt ¢. 1 Subjekt ¢. 2
Skore pred testem: 9 boda skore pred testem: 1 bod
Skore po testu: 18 bodl Skore po testu: 12 boda
Zlepseni: +9 bodiu Zlepseni: +11 bodu
Subjekt ¢. 3 Subjekt ¢. 4
skore pred testem: 8 bodl Skore pred testem: 3 body
Skore po testu: 16 boda Skore po testu: 18 boda
ZlepSeni: +8 bodiu Zlepseni: +15 bodu
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pocet bodu
—_ —_ N
o (&) o

[¢)]

Srovnani tradiéni vyuky vedené ucitelem a vyukovych metod zalozenych na umélé
inteligenci, které byly pouZity v této studii. Analyza vysledku a zlepSeni vysledki testl
se snazi urcit, kterda metoda byla ucinn&jsi pti zlepSovani znalosti japonstiny. Abychom
vyhodnotili u¢innost obou metod, porovname vysledky pied testem a po testu ucastnikii

v kazdé skupiné€. Analyzujeme primérné zlepSeni.
Tradi¢ni skupina vedend ulitelem:

Priumérné skore pi‘ed testem: 4,25 bodu
Primérné skére po testu: 19,5 bodu

Primérné zlepSeni: +15,25 bodi

Skupina pro uceni zalozené na umél¢ inteligenci:
Prumérné skore pi‘ed testem: 5,25 bodu
Priumérné skore po testu: 16 bodi

Primérné zlepSeni: +10,75 bodi

Grafické srovnani obou metod

Ucitel Al

pocet bodu
—_ —_ N
o (&) o

(¢)]

1 2 3 4
subjekt subjekt

B pred lekci
I po lekci
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Zpétnd vazba od studenti pfi vyuce s umélou inteligenci:

Metoda uceni zaloZzena na umélé inteligenci je slibnd, néktefi studenti se potykali s problémy.
Jednou z castych stiznosti bylo, Ze ucitel s umélou inteligenci €asto prochazel ucebni latku
prilis rychle, takze pro studenty bylo obtizné drzet krok. Jeden ze subjekth fekl, Ze tempo Al
bylo pfili$ rychlé na to, aby pln¢ pochopil a vstiebal nové informace. Tento problém muize
fikaji. Tyto stiznosti poukazuji na omezeni metody zaloZzené na umélé inteligenci pro
studenty, ktefi jsou zavisli na technologii hlasové asistence. Potfeba piizptisobitelného tempa
a schopnost poskytnout vizudlni kontext je zasadni pro zajisténi toho, aby vSichni studenti bez
ohledu na své vzdélavaci potieby mohli mit z vyuky zaloZené na Al prospéch. Reseni téchto
otazek zaclenénim nastavitelnych rychlosti a zlepSenim funkci piistupnosti by mohlo zvysit

efektivitu vyuky zalozené na Al pro $ir$i okruh studentd.

Hodnoceni na zakladeé testa:

Z udaju vyplyva, Ze tradi¢ni skupina vedend ucitelem vykazala vys$$i primérné zlepSeni
vysledkil v testech ve srovnani se skupinou vyuzivajici umélou inteligenci. Tradi¢ni skupina
se zlepsila v priméru o 15,25 bodt, zatimco skupina s umélou inteligenci se zlepsila o 10,75
bodu. Ackoli se obé metody ukazaly jako u€inné pii zlepSovani znalosti japonstiny, tradi¢ni
metoda vedend ucitelem vykazovala lepsi vysledky, pokud jde o kvantitativni zlepSeni.

K uspéchu studentli vyznamné piispéla osobni interakce, prizptisobivost a podpiirné prostredi
poskytované lidskym ucitelem. Metoda zaloZend na umélé inteligenci vSak prokazala

potencial, pro studenty, kteti vyZzaduji flexibilni a personalizovanou vyuku.

Zjisténi naznacuji, Ze nejefektivnéj$i feSeni by mohl nabidnout hybridni pfistup, ktery by
kombinoval silné stranky tradi¢nich metod i metod zaloZzenych na umé¢l¢ inteligenci. Vyuzitim
osobni interakce a ptizpusobivosti lidskych uciteli s flexibilitou a konzistentni zpétnou

vazbou tutori na béazi umclé inteligence mohou vzdélavaci programy poskytovat
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komplexnéjsi a efektivnéj$i vzdélavaci zkuSenosti piizplisobené ruznorodym potiebam

studentu.

10.6. Diskuse

Cilem studie bylo zhodnotit efektivitu tradi¢ni vyuky vedené ucitelem ve srovnani s vyukou
zalozenou na umélé inteligenci pii vyuce japonstiny. Vysledky ukazaly, Ze tradi¢ni metoda
pfedc¢ila metodu s umélou inteligenci. Skupina vedena ucitelem vykazovala vy$si primérné
zlepSeni vysledkt v testech. To naznacCuje, ze osobni interakce a okamzita zpétna vazba

poskytovana lidskym ucitelem jsou rozhodujicimi faktory pro efektivni vyuku jazykd.

Metoda zalozena na umé¢lé inteligenci sice vykazala vyznamné zlepSeni, ale nedosdhla stejné
urovné ucinnosti jako tradi¢ni metoda. Nabizela vSak flexibilitu a personalizovanou vyuku,
kterou néktefi studenti povazovali za pfinosnou. Obsah zaloZzeny na vypravéni a okamzita
zpétnd vazba od ucitele s umélou inteligenci pfispély k pozitivnim vysledkiim uceni, i kdyz

o néco nizsi trovni nez u tradi¢ni metody.

Silné stranky:

Studie pouzila kvalitativni opatfeni k posouzeni ucinnosti jednotlivych vyukovych metod,
&imz poskytla komplexni hodnoceni. Riéiznorody soubor tuéastnika: Ucastnici se lisili
vékem, pohlavim a pocatecnimi znalostmi, coz zvysuje zobecnitelnost zjisténi. Studie nabidla

novy pohled jak Ize vnimat vyuku cizich jazyku.

Slabé stranky:

Omezena velikost vzorku: Relativné maly pocet ucastnikli mize omezit zobecnitelnost
zjisténi na SirSi populaci. Kratka doba trvani: Studie byla provadéna po relativné kratkou
dobu, coz nemusi pln€ zachytit dlouhodobé vysledky uceni a jeho udrzeni. Technicka
omezeni: N¢ktefi studenti pouzivajici metodu Al méli potize zplisobené tempem vyuky a

nedostatkem vizudlni zpétné vazby, coz mohlo ovlivnit jejich vykon.
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Systematické chyby:

Vysledky studie mohlo ovlivnit nékolik potencidlnich systematickych chyb: Variabilita
jazykového nadani: Ucastnici méli pravdépodobné riiznou tiroven vrozeného talentu pro
uceni se jazykll, coz mohlo ovlivnit jejich schopnost zlepSovat se. Tuto variabilitu je naro¢né
kontrolovat a mohla by zptisobit zkresleni. Technologické znalosti: Znalost technologii a
pohodli pfi pouzivani nastrojii umélé inteligence se u ucastnika lisily, coz mohlo ovlivnit
jejich zapojeni a vykon ve skupiné ucici se na zékladé umélé inteligence. Pro jeden

ze subjektl bylo nepfijemné komunikovat s nezivym ucitelem skrz obrazovku.

Omezeni studie:

Studie méla nékolik omezeni, ktera je tfeba vzit v ivahu pfi interpretaci vysledku:

Zjisténi specifickd pro dany kontext: Studie se zaméfila na vyuku japonstiny a vysledky
nemusi byt pfimo aplikovatelné na vyuku jinych jazyk s odliSnymi gramatickymi
strukturami a vyukovymi problémy. Omezeni v oblasti umélé inteligence: Vyraznym
omezenim byla neschopnost ucitele Al pfizptisobit tempo. Studenti, ktefi pouzivali
technologii hlasového lektora bez obrazovky, se potykali s problémy, protoze rychly piednes

umg¢lé inteligence jim ztézoval schopnost zapamatovat si probiranou latku vyklad.

Zpétna vazba ucitele k lekci zaloZenym na umélé inteligenci

Pro ziskani dalSich poznatkl byla skute¢nému uciteli poskytnuta ukdzkova hodina s umélou
inteligenci a ukazan obsah vSech testd. Zpé&tna vazba poskytnutd ucitelem poukazuje na
nekolik kritickych postieht a rozdili mezi vyukou fizenou Al a tradi¢nimi vyukovymi

metodami.

1. Presnost a realné pouzivani jazyka:
Ucitel poukéazal na to, Ze Al sice spravné identifikovala nékteré vyrazy jako slovesa, ale

nekdy prezentovala jazyk, ktery se v redlném svété bézné nepouziva. Napriklad véta "Watashi
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wa Suzuki des" se prekladd jako "Jmenuji se Suzuki", ale v praktickém pouZiti se Casto
zkracuje na prosté "Suzuki des".Toto zjednoduseni je nuance, kterou rodili mluv¢i prirozené

pfijimaji, ale kterou se umélé inteligenci nepodafilo zprostiedkovat.

2. Kontextové pouzivani rodinnych vyrazii:

V japonsting€ jsou rodinné vyrazy velmi zavislé na kontextu a instrukce Al tykajici se téchto
vyrazl byly pfili§ zjednodusené. Um¢la inteligence navrhla pouzivat pro "otce" a "matku"
slova "Chichi" a "Haha". Tyto vyrazy jsou formélni a v béZné konverzaci se béZné
nakonec piijala "Okasa" poté, co ho jeden ze subjekti pouzil, ale béhem vyuky ho nezavedla

ani nezduraznila, ¢imZ propasla ptileZitost ucit kontextové vhodny jazyk.

3. Chybny vyklad gramatiky:

Sloveso "desu" (T 9), které se pouziva ke spojeni piredmétu véty s piisudkem. PouZiva se

v riznych kontextech a neomezuje se pouze na zZivé predméty, jak uvedla Al. Tato chybna
interpretace by mohla vést ke zmateni zakli ohledné spravného pouziti "desu", coz by mohlo

branit jejich schopnosti tvofit spravné véty v realnych interakcich.

4. Vyslovnost a prizvuk:

Ucitel si v§iml vyslovnosti Al ovlivnéné anglickym piizvukem. Ackoli toto zkresleni
nepfedstavuje vyznamny problém, protoze Cesti ulitelé maji také piizvuk, upozoriiuje na
omezeni ve schopnosti Al poskytovat autentickou vyslovnost. Pfesnost vyslovnosti je zasadni

pro to, aby bylo zZaklim spravné rozuméno a aby si vytvofili spravné mluvni navyky.
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5. Nespravné fraze v lekcich:

Lekce Al obsahovala pasaz z ptibéhu vétu "Sore wa kokoku no birubodo ga arimasu", coz
mélo znamenat "Je tam reklamni billboard". Podle ucitele je tato véta nespravna a nedava

v japonstiné gramaticky smysl. Rodily mluv¢i by to takto nikdy netfekl. Spravné fraze méla
byt kontextové vhodné&jsi a gramaticky spravngjsi. To poukazuje na vyznamny problém

se schopnosti umél¢ inteligence generovat presné a kontextové vhodné japonské fraze.

Uspéch provedeného experimentu

Moznost pouzivat Al bota jako ucitele pfedstavuje vyznamny pokrok v oblasti vzdélavacich
technologii a je to pozoruhodny uspéch. Jesté pied rokem byla piedstava umélé inteligence,
ktera by efektivné ucila jazyk, poskytovala zpétnou vazbu a smysluplné zapojovala studenty,
spiSe teoretickd nez praktickd. Pokroky ve zpracovani pfirozeného jazyka a strojovém uceni
umoznily umélé inteligenci porozumét a generovat reakce podobné lidskym, a vytvofit tak

interaktivni a pohlcujici vyukové prostredi.
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Z.avér

Zkoumani metod jazykového vzdélavani v této praci nabidlo nékolik kritickych aspektl
tradicni vyuky 1 vyuky zalozené na umélé inteligenci. Diplomova prace rozebrala historii
jazyka a metody jejich vyuky. Rozvoj umélé inteligence, zejména nastroje ChatGPT, vnesl do
této oblasti novou dynamiku a nabidl inovativni zplsoby, jak efektivné a poutavé propojit

umélou inteligenci a studium cizich jazyka

V historickém kontextu byl jazyk vzdy zakladnim nastrojem lidské komunikace, ktery utvarel
spolecnosti a kultury. Tradi¢ni metody vyuky jazykl se do zna¢né miry spoléhaly na osobni
interakci a strukturované ucebni osnovy poskytované pedagogy. Tyto tradicni metody

se osvédcily. Diky okamzité zpétné vazbe a individudlnimu pfistupu, které jsou pro pochopeni

nového jazyka zasadni.

S nastupem umélé inteligence je nyni pfistup k vykonnym nastrojim snadny a financné
dostupny. Nabizi personalizované a adaptivni ueni. DokéaZe simulovat konverzace,
poskytovat okamzitou zpétnou vazbu a umoziuje studentim procvi¢ovat kdekoliv a kdykoliv.
Momentalné¢ neni uméla inteligence dostate¢né integrovdna do jazykového vzdélavani na
Skolach.28 Na zaklad¢ provedeného experimentu lze vidét potencidl pro jeji zapojeni se do

Skolského systému.

Experimentalni ¢ast této prace pfinesla poznatky o ucinnosti tradinich metod s redlnym
ucitelem a vyuziti Al ucitele. Skupina s tradi¢ni vyukou vedenou ucitelem vykazala vyssi
prumérné zlepseni vysledkl v testech. Osobni interakce a bezprostiedni zpétna vazba od
ucitele ke studentovi hraly v téchto vysledcich vyznamnou roli, coZ potvrzuje nenahraditelnou

hodnotu lidského pfistupu ve vyuce.

28 Will Our Educational System Keep Pace with Al? A Student's Perspective on Al and
Learning. Online. EDUCAUSE. 2024. Dostupné z: https://er.educause.edu/articles/2024/1/
will-our-educational-system-keep-pace-with-ai-a-students-perspective-on-ai-and-learning.
[cit. 2024-06-24].
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Na druhou stranu metoda vyuky zaloZzena na umélé inteligenci nabizela vyhody, zejména
pokud jde o flexibilitu a personalizované tempo vyuky. Studenti ocenovali pohodli uceni
podle vlastniho rozvrhu a zpétnou vazbu na miru poskytovanou umélou inteligenci. Byla vSak
zjiSténa urcitd omezeni, jako napftiklad obCasné nepiesnosti v pouzivani jazyka ze strany Al,
nedostatek kulturniho kontextu a problémy s tempem a piesnosti vyslovnosti. Usp&sné pouziti
bota jako ucitele predstavuje velky skok ve vzdélavacich technologiich. Pokroky v oblasti
zpracovani pfirozeného jazyka a strojového ueni proménily tento teoreticky koncept v

praktickou realitu a umoznily umélé inteligenci vytvofit interaktivni vyukoveé prostiedi.

Zjisténi této prace prispiva k SirSimu pochopeni jazykového vzdélavani a potencialu Al pro
zlepSeni vyuky. Uznanim silnych stranek a feSenim slabych stranek tradi¢nich metod i metod
zalozenych na Al mohou pedagogové a vyvojari spolupracovat na vytvoreni efektivnéjSich a

pristupnéjsich feSeni jazykového vzdélavani.
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